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2 Die optische Trefferanzeige

Sondengriff

blinkt bei der Anndherung
zu_jedem LVS-Sender

Die akustische Trefferanzeige
.piepst" bei der Anndherung
zu jedem LVS-Sender

ON/OFF Taste: Klares und
einfaches Aktivieren/Deaktivieren
durch 3-maliges Driicken

Schnell-Spannverschluss
zur verlasslichen
Arretierung der Wurfsonde

Stabile Rohre aus extrem
leichter und hochwertiger
Carbonfaser/Aluminium mit
Klettband einfach verstaubar

Rutsch-Stopp fiir perfektes
Arbeiten — auch mit
Schneehandschuhen

Zentimeter-Skala zum Ablesen
der Verschuttungstiefe und

als cm-MaR bei der
Schneeprofilaufnahme

Sondenspitze mit
integriertem Empfanger
lokalisiert jeden LVS-Sender

»
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LIEBER BERG- & SCHIFREUND!

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir den Kauf der PIEPS iPROBE ONE
entschieden haben. Die PIEPS iPROBE ONE ist eine elektronische
Lawinensonde (Digitaltechnik) mit automatischer Deaktivierfunktion
und akustischer Treffer- und Néherungsanzeige zu jedem
normgerechten LVS-Sender EN300718.

Die PIEPS iPROBE ONE dient der Ortung eines Verschiitteten
im Lawinenkegel und gehort zusammen mit LVS-Gerat und
Lawinenschaufel zur Sicherheits-Standardausriistung  jedes  Ski-
Tourengehers, Freeriders oder Bergretters!

WICHTIG! Befassen Sie sich intensiv mit der Thematik

Lawinenpravention und iiben Sie regelmafig den Ernstfall zur
Verschiittetensuche.

EINSCHALTEN | SELBSTTEST

Durch 3-maliges Driicken der ON/OFF Taste innerhalb von 2 Sekun-
den wird die PIEPS iPROBE ONE klar und einfach aktiviert.

Beim Einschalten fithrt die PIEPS iPROBE ONE einen Selbsttest
durch, bei dem Batterie, Antenne und Elektronik tiberpriift werden.

eine Sekunde ausgegeben.

B iPROBE ONE ok: Wechsel in Checkmodus A

M iPROBE ONE defekt: Signalausgabe permanent
(piep_piep_piep_...)

B Batteriewechsel:
Signalausgabe fur 3 Sekunden
(piep_piep_piep_...).
Uberpriifen Sie die Batterie !
auf Polaritat und Spannung und "
ersetzen Sie die Batterie bei Bedarf.

WICHTIG! Bei Nichtgebrauch iiber einen lingeren Zeitraum die

Batterien unbedingt aus der PIEPS iPROBE ONE entfernen. Schdden
durch ausgelaufene Batterien sind von der Garantie ausgenommen.

AUSSCHALTEN

Durch 3-maliges Driicken der ON/OFF Taste wird die PIEPS iPROBE
ONE ausgeschaltet. Dabei wird ein Signalton ausgegeben (prrrrie).
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CHECKMODUS A - TREFFERANZEIGE

Die PIEPS iPROBE ONE detektiert nach einem aktiven LVS-Sender
EN300718. Die Trefferanzeige erfolgt zu jedem normgerechten LVS-
Sender!

Check A1 - kein LVS-Sender ist im Nahbereich: permanente
Tonausgabe (tschip__tschip__tschip_...)

Check A2 - aktiver LVS-Sender ist im Nahbereich (ca. 0,5 bis 2 m):
gleichmaBige Signal- und Tonausgabe im Sendetakt des LVS-Senders
(piep_piep_piep_...)

Check A3 - aktiver LVS-Sender ist im Nahbereich (< ca. 50 cm):

CHECKMODUS B - MEHRFACHVERSCHUTTUNG

Wenn der Check A3 (aktiver LVS-Sender im Nahbereich) bestatigt wird,
wechselt die PIEPS iPROBE ONE in den Checkmodus B. Die PIEPS
iPROBE ONE deaktiviert innerhalb von 8 Sekunden das starkste LVS-
Sendesignal EN300718 aller LVS-Gerdte mit iPROBE ONE Support*.

*dzt. LVS-Gerdte mit iPROBE ONE Support: PIEPS DSP PRO, PIEPS DSP
SPORT, PIEPS VECTOR, PIEPS DSP (ab Softwareversion 5.0), PIEPS DSP
Tour, PIEPS FREERIDE

TONAUSGABE:
5 kurze Piep-Tone
(piep-piep-piep-piep-piep — — — piep-piep-piep-piep-piep...)

Am Empfanger-LVS wird automatisch das nachst starkste Signal ange-
zeigt. Solange die PIEPS iPROBE ONE im Nahbereich des Sende-LVS
ist, bleibt das Sende-LVS deaktiviert. Wird die Sonde herausgezogen
um nach einem zweiten LVS-Sender zu sondieren, wird der erste LVS-
Sender aktiviert und beginnt wieder zu senden.

Sobald die PIEPS iPROBE ONE das neue LVS-Sendesignal empfangt,
schaltet die iPROBE ONE sofort und automatisch retour in den Check-
modus A.

Verfugt der LVS-Sender Uber keinen iPROBE ONE Support, bleibt die
iPROBE ONE im Check A3.
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DER ERNSTFALL

Die groBte Chance auf eine rasche Rettung hat ein Verschiitteter,
wenn moglichst viele Kameraden einer Gruppe nicht verschiittet
wurden und diese eine effiziente Kameradenrettung als Teamwork
beherrschen! Falls der Ernstfall eintritt, gilt vor allem RUHE
BEWAHREN, BEOBACHTEN, ALARMIEREN, KOORDINIERT
HANDELN!

(1) Erfassungs- und Verschwindepunkt festhalten:
Wie viele Verschiittete? Mehrere einsatzbereite Kameraden-
retter? Der Erfahrenste tibernimmt die Einteilung und Leitung.

(2) Notruf absetzen: Wihlen Sie 140 (Osterreich),
1414 (Schweiz), 118 (Italien), 18 (Frankreich) oder 112 (EU),
wenn ohne Zeitverlust moglich.

(3) Suchbereiche festlegen:
Wo sind wahrscheinliche Verschiittungspunkte?

(4) oberflichensuche:
Suchen Sie den Lawinenkegel mit Augen und Ohren ab.

(5) LVS-Suche: Schalten Sie nicht suchende LVS-Gerate auf
Empfang (SEARCH-Modus). Suchphasen (ICAR 2009):
A Signalsuche, B Grobsuche, € Feinsuche, D Punktsuche
(Uberprifen Sie das Suchergebnis mit der Sonde.
Lassen Sie diese stecken.)

(6) Ausschaufeln: Beginnen Sie
mit dem Schaufeln unterhalb der
Sonde und so weit von der Sonde
entfernt, so tief sie die Verschiittung
anzeigt. Graben Sie groRflachig.

(7) Bergen und Erste Hilfe: Legen Sie zuerst Gesicht und
Atemwege frei. Achten Sie auf die eventuelle Atemhohle
des Verschiitteten! Kélteschutz.

06 |08/13

»



®

MEHRFACHVERSCHUTTUNG

LOSUNG mIT
DEM PIEPS SICHER-
HEITSSYSTEM:

Situation: Zwei Verschiittete tragen ein LVS mit PIEPS iPROBE
ONE-Support (PIEPS DSP PRO / DSP SPORT / VECTOR / DSP /
DSP Tour / FREERIDE). Zwei Retter sind mit dem PIEPS Sicher-
heitssystem ausgeriistet: Retter A mit DSP SPORT, Sonde iPROBE
ONE, Schaufel PRO. Retter B mit FREERIDE, Sonde iPROBE ONE,
Schaufel PRO.

Die beiden Retter organisieren sich (siehe ,Ernstfall*) und gehen den
Suchbereich in der angegebenen Suchstreifenbreite ab.

(1)  Retter A hat mit seinem PIEPS DSP SPORT zuerst einen Erstempfang
und folgt den Richtungspfeilen am Display zum Verschiitteten A.

(2) Retter B nimmt seine Schaufel PIEPS PRO und seine elektronische
Sonde PIEPS iPROBE ONE aus dem Notfallfach seines Rucksacks
PIEPS MYQTIS, halt beides griffbereit und eilt zum Retter A.

(3) Nach der erfolgreichen Punktortung mit seinem 3-Antennengerat
PIEPS DSP SPORT (nur ein Maximum) startet Retter A das raster-
formige Sondieren mit der elektronischen Sonde PIEPS iPROBE
ONE. Der laute Dauerton der Sonde PIEPS iPROBE ONE und die
Lichtanzeige signalisieren dem Retter A den Treffer (0 bis < 50 cm).
Automatisch wird das Sende-LVS (mit iPROBE-Support) des lokali-
sierten Verschiitteten A deaktiviert.

(4) Automatisch zeigt nun das digitale PIEPS DSP SPORT des Retters A
den nachsten Verschiitteten am Display an. Display-Anzeige: ,nur
1 Verschutteter"

(5) Wahrend Retter A mit der Sonde des Retters B nun den Richtungs-
pfeilen seines PIEPS DSP SPORT zum nachsten Verschiitteten B
folgt, beginnt Retter B mit dem Ausschaufeln des Verschiitteten A.

(6) Retter A eilt nun zum Verschitteten B. Nach der Punktortung son-
diert er mit der PIEPS iPROBE ONE, die den Treffer akustisch und
visuell bestatigt. Er beginnt nun mit dem Ausschaufeln, der Ber-
gung und der Ersten Hilfe, bis die Bergrettung eintrifft.

Schnellster Erstempfang durch die groBe kreisférmige Rundum-Reich-
weite des PIEPS DSP SPORT, genaueste Punktortung durch das 3-An-
tennensystem von PIEPS, Trefferbestitigung beim Sondieren mit der
elektronischen Sonde PIEPS iPROBE ONE, automatische Anzeige des
néchst starksten Sendesignals am Display des PIEPS DSP SPORT und
kraftsparendes Schaufeln mit der Schaufel PIEPS PRO.

08/13| 7
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MEHRFACHVERSCHUTTUNG
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PIEPS Sicherheitssystem -
jede Sekunde zihit
im Ernstfall!
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UBERSICHT TONAUSGABE

Dauerton (pi ep):
Beim Einschalten wird ein Dauerton fiir eine Sekunde ausgegeben

Tonausgabe permanent nach Selbsttest (piep_piep_piep_...):
iPROBE ONE defekt

Tonausgabe fiir 3 Sekunden nach Selbsttest (piep_piep_piep_...):
Batteriewechsel

S I O S

Tonausgabe permanent (tschip__tschip__tschip_...):
kein LVS-Sender im Nahbereich

1 [1 [l

Tonausgabe gleichmiRBig (piep_piep_piep_...):
aktiver LVS-Sender ist im Nahbereich (ca. 0,5 bis 2 m)

B [ I N I R

Dauerton (piiiiiiiiiiiep):
aktiver LVS-Sender ist im Nahbereich (< ca. 50 cm)

_

5 kurze Piep-Tone (piep-piep-piep-piep-piep_...):
LVS-Sender mit iPROBE ONE Support ist deaktiviert

S UL LU

Signalton (prrrrie):
Beim Ausschalten wird ein Signalton fiir drei Sekunden ausgegeben

Juyuruiirriiiuut

UBERSICHT SIGNALAUSGABE

Signalausgabe permanent:

Beim Einschalten leuchten beide LEDs fiir eine Sekunde
Signalausgabe blinkend:

aktiver LVS-Sender ist im Nahbereich (ca. 0,5 bis 2 m)
Signalausgabe permanent:

aktiver LVS-Sender ist im Nahbereich (< ca. 50 cm)

08/13] 9



Geratebezeichnung PIEPS iPROBE ONE
System Elektronische Lawinensonde aus
hochwertigen Carbon und Aluminium
Rohren
Empfangsfrequenz 457 kHz (EN 300718)
Stromversorgung 1 Batterie, Alkaline (AA), LR6, 1,5V
Batterielebensdauer 150 Std. (Check A1)
Reichweite Anndherung 2m
Reichweite Trefferanzeige ab max. 50 cm bis 0 cm
Temperaturbereich -20°C bis +45°C
Gewicht (inkl. Batterie) 350 g 390 g
Sondier-Lange (mechanisch) 2,20 m 2,60 m
Sondier-Lange total max. max.
(mechan. + elektr. Trefferanzeige) 2,70 m 310 m
GARANTIEBESTIMMUNGEN

Der Hersteller garantiert wahrend 2 Jahren ab Kaufdatum fiir
Verarbeitungs- und Materialfehler.

Die Garantie gilt nicht fiir Schaden, entstanden durch falschen Gebrauch,
Hinunterfallen oder Zerlegen des Gerates durch nicht autorisierte Personen.
Jede weitergehende Gewahrleistung und jegliche Haftung fiir Folgeschaden
sind ausdriicklich ausgenommen.

Garantieanspriiche mit Beilage des Kaufbelegs richten Sie bitte an die
jeweilige Verkaufsstelle.

ZULASSUNG: Warnung: Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdriicklich vom Hersteller freigegeben wurden, fiihren dazu, dass Sie das Gerat
nicht mehr betreiben diirfen! Europa: Hersteller: PIEPS GmbH, Herstellerland:
Osterreich; Geratetype: PIEPS iPROBE ONE; Canada: I1C: 7262A-iPROBEO1;
USA: FCC ID: REMiPROBEO1, Dieses Gerat entspricht dem Paragraph, 15 der
FCC Vorschriften. Beim Betrieb sind folgende Punkte zu beachten: 1) Dieses
Gerat verursacht keine Stérungen und 2) dieses Gerat nimmt keinen Schaden
durch externe Funkstérungen, auch wenn das Gerdt selbst voriibergehend in
seiner Funktion gestort wird.

KONFORMITAT: Hiermit erklart PIEPS GmbH die Ubereinstimmung des
Gerates PIEPS iPROBE ONE mit den grundlegenden Anforderungen und
Bestimmungen der Direktive 1999/5/EC! Die Konformitatserklarung kann
unter folgender Adresse gefunden werden: http://www.pieps.com/certification

HERSTELLER, VERTRIEB UND SERVICE Alle Angaben
PIEPS GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria ohne Gewabhr.
E-mail: office@pieps.com, www.pieps.com 08/2013
10 |08/13
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iPROBE ONE 220

iPROBE handle

2 The optical target indicator

N

will blink while approaching
every avalanche transceiver

The acoustic target indicator
will ,beep” while approaching
every avalanche transceiver

ON/OFF button: clear and
simple activation/deactivation
by pressing the button 3 times

Quick-closing latch
for efficient assembly
of the probe

Durable tubes made of
extremely light and high

quality carbon fiber/aluminum —
easy to fixate with velcro strap

Special coating for perfect
grip — even with gloves

Centimeter scale
to estimate burial depth
and for snow profiles

Probe tip with integrated
receiver locates every
avalanche transceiver

iEPs.

iPROBE ONE 260
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DEAR WINTER SPORTS ENTHUSIAST!

Congratulations on having purchased a PIEPS iPROBE ONE. The
PIEPS iPROBE ONE is an electronic probe (digital technique) with an
automatic deactivating function and an optical and acoustic target
indicator for every standard transceiver EN300718.

The PIEPS iPROBE ONE is designed to determine the position of a
buried victim. Together with the beacon and the avalanche shovel
it belongs to the recommended standard avalanche safety gear of
backcountry skiers, freeriders or mountain rescuers!

IMPORTANT! A close study of avalanche prevention techniques is

equally essential as is regular practicing for the event of an avalanche
rescue.

SWITCHING ON | SELFCHECK

Press the ON/OFF button 3 times within 2 seconds for simple and
clear activation of the PIEPS iPROBE ONE.

During power-on the PIEPS iPROBE ONE will carry out a self-check
where the battery, antenna and electronic are tested. Both LED-indi-

is emitted for one second.

B iPROBE ONE ok: Switching into check-mode A

B iPROBE ONE error: Permanent acoustic signal
(piep_piep_piep_...)

B Battery replacement:
Acoustic signal for 3 seconds
(piep_piep_piep_...)
Check the battery :
(polarity and voltage) and "
replace it if required.

IMPORTANT! During an extended period of non-use the battery has

to be taken out of the PIEPS iPROBE ONE. Damages because of leaked
batteries are not included in the warranty.

SWITCHING OFF

Press the ON/OFF button 3 times within 2 seconds for switching off
the PIEPS iPROBE ONE. An acoustic signal is emitted (prrrrie).

12 08/13
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CHECK-MODE A - TARGET INDICATION

The PIEPS iPROBE ONE detects an active transmitter according the
standard EN300718. The target indication is working with every
standard beacon.

Check A1 - no transmitter is nearby: permanent acoustic signal
(tschip__tschip__tschip_...)

Check A2 - active transmitter is nearby (approx. 0,5 to 2 m):
permanent acoustic signal with the transmitter bit timing (piep_piep_
piep_...)

Check A3 - active transmitter is nearby (< approx. 50 cm):

CHECK-MODE B - MULTIPLE BURIAL

If Check A3 (active transmitter nearby) is confirmed, the PIEPS iPROBE
ONE is switching into check-mode B. The PIEPS iPROBE ONE deacti-
vates within 8 seconds the strongest transmitting signal EN300718 of
all beacons with iPROBE ONE Support*.

* Beacons with iPROBE ONE Support: PIEPS DSP PRO, PIEPS DSP
SPORT, PIEPS VECTOR, PIEPS DSP (with Software Version 5.0 or grea-
ter), PIEPS DSP Tour, PIEPS FREERIDE

ACOUSTIC SIGNAL:
5 short Beep-signals
(piep-piep-piep-piep-piep — — — piep-piep-piep-piep-piep...)

The next strongest signal is automatically shown on the display of the
receiving beacon. As long as the PIEPS iPROBE ONE is nearby the
transmitting beacon, the transmitting beacon is deactivated. If the
probe is used to probe for a second transmitter, the first transmitting
beacon is activated and starts to transmit again.

As soon as the PIEPS iPROBE ONE receives the new transmitting si-
gnal, the iPROBE ONE switches immediately and automatically back
to check-mode A.

If the transmitting beacon has no iPROBE ONE support, the iPROBE
ONE remains in CHECK A3.

08/13| 13



IN CASE OF EMERGENCY

A victim has the best chance of being rescued if the largest possible
number of companions in a given group have not been buried and
work efficiently as a team to search and rescue their companion. In
the event of an accident, the most important considerations are to:
STAY CALM, BE OBSERVEANT, and RAISE THE ALARM.

(1) Determine the search area and last point seen:
How many victims are buried? Are there several companions
ready to engage in rescue? The most experienced person
takes over assignment and management.

(2) call emergency services:
Dial 112 (EU) if this is possible without losing time.

(3) Establish search areas:
Where are the probable burial locations?

(4) Visual Sweep Search:
Search for the avalanche cone with your eyes and ears.

(5) Search with avalanche transceiver: Switch non-
searching avalanche transceivers in SEARCH-mode. The search
is divided in the following search phases (ICAR 2009):
A Signal search, B Coarse search, € Fine search, D Pinpointing
(Check the search results with a probe. Leave probe in place.)

(6) Dig: Start digging at a distance
downhill from the probe equal to
the indicated depth of burial.
Dig over a large area.

(7) Rescue and first aid: First clear the face and airways.
Watch out for any breathing cavity (air pocket) for the victim.
Protect from cold.

14 |08/13
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MULTIPLE BURIAL

SOLUTION WITH
THE PIEPS SAFETY
SYSTEM:

Situation: 2 burials having transceivers with PIEPS iPROBE-Sup-
port (PIEPS DSP PRO / DSP SPORT / VECTOR / DSP / DSP Tour /
FREERIDE). Two rescuers are equipped with the PIEPS safety sy-
stem: Rescuer A with DSP SPORT, electronic probe iPROBE ONE,
shovel PRO. Rescuer B with FREERIDE, electronic probe iPROBE
ONE, shovel PRO.

The two rescuers organize themselves (see "IN CASE OF AN EMER-
GENCY") and start searching using the given search strip with.

(1) Rescuer A is the first who gets a signal and follows the direction
indication to victim A.

(2) Rescuer B is unpacking his shovel PIEPS PRO and his electronic
PIEPS iPROBE ONE from the safety gear compartment of his back-
pack PIEPS MYOTIS, gets ready to work and hurries to rescuer A.

(3)  After successfully pinpointing with his 3-antenna transceiver PIEPS
DSP SPORT (only one maximum) rescuer A starts grid-shaped pro-
bing with the electronic PIEPS iPROBE ONE. The permanent acou-
stic signal of the iPROBE ONE and the LED-signal indication vali-
dates the probe hit (< 50cm). Automatically the transmitter (with
iPROBE ONE support) of the victim A is deactivated.

(4) Automatically the PIEPS DSP SPORT from rescuer A is guiding him
directly to the next buried victim. Now the display shows “only
1 victim".

(5) While rescuer A is taking the probe from rescuer B, following the
direction indication of his PIEPS DSP SPORT guiding to the next
victim B, rescuer B starts to dig and recover victim A.

(6) Rescuer A now is hurrying to victim B. After pinpointing he is pro-
bing again until he has found the victim. The PIEPS iPROBE ONE
again validates the hitting of the victim. He immediately starts to
dig out and to recover the victim.

Fastest possible reception of a first signal due to the all-around range
of the PIEPS DSP SPORT — most accurate pinpointing due to the 3
antenna system from PIEPS, validation of a target hit while probing
using the PIEPS iPROBE ONE — indication of the next strongest signal
on the PIEPS DSP SPORT - efficient and easy shovelling using shovel
PIEPS PRO.

08/13| 15



MULTIPLE BURIAL

o

PIEPS safety system -
in case of an accident
each second counts!
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SUMMARY ACOUSTIC SIGNALS

Permanent acoustic signal (pi iiep):
During power-on a permanent signal is emitted for one second.

Permanent acoustic signal after self-check (piep_piep_piep_...):
iPROBE ONE error

Acoustic signal for 3 seconds after self-check (piep_piep_piep_...):
Battery replacement

S I O S

Permanent acoustic signal (tschip__tschip__tschip_...):
no active transmitter nearby

1 [1 [l

Acoustic signal (piep_piep_piep_...):
active transmitter is nearby (approx. 0,5 to 2 m)

B [ I N I R

iiep):
active transmitter is nearby (< approx. 50 cm)

_

5 short Beep-signals (piep-piep-piep-piep-piep_...):
Transmitter with iPROBE ONE Support is deactivated

S UL LU

Acoustic signal (prrrrie):
During power-off an acoustic signal is emitted for 3 seconds

Juyuruiirriiiuut

SUMMARY LED-INDICATION

Continuous LED-signal:

During power-on both LED-indication lights will show for 1 second
Blinking LED-signal:

active transmitter is nearby (approx. 0,5 to 2 m)

Continuous LED-signal:

active transmitter is nearby (< approx. 50 cm)

08/13 | 17
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SPECIFICATIONS c € E

TECHNICAL DATA

Device designation PIEPS iPROBE ONE
System Electronic avalanche probe with high
quality carbon and aluminum tubes
Receiving frequency 457 kHz (EN 300718)
Power supply 1 battery, Alkaline (AA), LRO6, 1.5V
Battery lifetime 150 h (Check A1)
Approaching range 2m
Range target hit 0 —approx. 50 cm
Temperature range -20°C to +45°C
Weight (incl. battery) 350 g 390 g
Probing length (mechanically) 220 m 2,60 m
Probing length total max. max.
(mech. + electronic Target range) 2,70 m 310 m

WARRANTY CONDITIONS

The device is guaranteed by the manufacturer against defects in material
and workmanship for a period of 2 years from the date of purchase.

This warranty does not apply to damage caused by incorrect use, dropping
or dismantling of the device by unauthorized persons.

Any further warranty or liability for consequential damage is

expressly excluded.

Warranty claims should be addressed - enclosing the receipt of purchase —
to the relevant sales outlet.

CERTIFICATION: Warning: Any changes or modifications not expressly
approved by the manufacturer, responsible for compliance, could void the
user's authority to operate this device. Europe: Manufacturer: PIEPS GmbH,
Country of manufacture: Austria, Device type: PIEPS iPROBE ONE; Canada:
IC: 7262A-iPROBEO01, USA: FCC ID: REMiPROBEO01; This device conforms to
Paragraph 15 of the FCC regulations. Operation is subject to the following two
conditions: 1) This device may not cause harmful interference, and 2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CONFORMITY: PIEPS GmbH declares hereby, that the product PIEPS iPROBE
ONE fulfills all requirements and regulations of directive 1999/5/EC! The
declaration of conformity can be downloaded at the following source: http://
www.pieps.com/certification

MANUFACTURER, SALES & SERVICE All information supplied
PIEPS GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria without liability.
E-mail: office@pieps.com, www.pieps.com 08/2013
18 |08/13
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iPROBE ONE 220 iPROBE ONE 260

1 Mango iPROBE

2 El indicador éptico del objetivo
parpadeard cuando se acerque a
cada aparato emisor

3 Elindicador acustico del objetivo
pitard cuando se acerque a cada
aparato emisor

4 Botoén ON/OFF: facil y sencilla
activacion/desactivacion
presionando el botdn 3 veces.

5 Pestillo de cierre rapido para un
montaje eficaz de la sonda

6 Robustos tubos realizados en fibra
de carbono/aluminio extrema-
damente ligera y de gran calidad —

facil de recoger con una correa de velcro.

7 Recubierto especial para un agarre
perfecto — incluso con guantes

8 Escala de centimetros para estimar
la profundidad del enterramiento
y para los perfiles de nieve.

9 Punta de la sonda con receptor
integrado que localiza cada
aparato emisor.

(&y---e
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iQUERIDO AFICIONADO A LOS DEPORTES DE INVIERNO!

Felicidades por la compra de la sonda PIEPS iPROBE ONE. PIEPS
iPROBE ONE es una sonda electrénica (técnica digital) con una
funcién automatica de desactivacion y un indicador de objetivo 6ptico
y acustico para todo aparato que cumpla la norma EN300718.

PIEPS iPROBE ONE esta disefiada para determinar la posicion de una
victima enterrada. Junto con el emisor-receptor para avalanchas y la
pala forma el conjunto de seguridad recomendado para esquiadores
fuera de pista, freeriders o equipos de rescate en montafia.

IMPORTANTE! £s indispensable tanto un estudio minucioso de

las técnicas de prevencion de avalanchas como la prdctica regular de
biisqueda de victimas en un rescate de avalancha.

ENCENDIDO / AUTO CHEQUEO

Presione el botén ON/OFF 3 veces durante 2 segundos para activar la
sonda PIEPS iPROBE ONE de manera simple y activa.

Durante el encendido, la sonda PIEPS iPROBE ONE llevard a cabo
un auto chequeo durante el cual se testaran las pilas, la antena y la
electrénica. Se mostrara una indicacién luminosa y emitird una sefal

B iPROBE ONE correcto: Cambia a modo revision A

B iPROBE ONE error: Sefial actstica permanente
(piep_piep_piep_...)

B Cambio de pilas:
Sefal acustica durante 3 segundos
(piep_piep_piep_...)
Revisa las pilas 1
(polaridad y voltaje) .‘
y cambialas si fuera necesario.

IMPORTANTE! Si se prevee un periodo largo en desuso, recomendamos
quitar las pilas de la sonda PIEPS iPROBE ONE. Los dafios generados por el
vertido de las pilas no estdn incluidos en la garantia.

APAGAR

Presiona el botén ON/OFF 3 veces durante 2 segundos para apagar
la sonda PIEPS iPROBE ONE. Se emite una sefial acUstica (prrrrie).
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MODO REVISION A - INDICACION DE OBJETIVO

La sonda PIEPS iPROBE ONE detecta un transmisor activo acorde a
la norma EN300718. La indicacién de objetivo esta funcionando con
cada aparato.

Revision A1 — ningln transmisor cerca, sefial actstica permanente
(tschip__tschip__tschip_...)

Revision A2 — transmisosr activo cerca (aprox. 0,5 a 2 m): sefal
acustica permanente con el ritmo del transmisor (piep_piep_piep_...)

Revision A3 - transmisosr activo cerca (< aprox. 50 cm):

MODO REVISION B - ENTERRAMIENTO MULTIPLE

Si el modo Revisién A- (transmisor activo cerca) se confirma, la sonda
PIEPS iPROBE ONE se pasa a modo revision B. La sonda PIEPS iPRO-
BE ONE desactiva en 8 segundos la sefial transmisora EN300718 mas
fuerte de todos los aparatos con iPROBE ONE Support*.

* Aparatos con iPROBE ONE Support: PIEPS DSP PRO, PIEPS DSP
SPORT, PIEPS VECTOR, PIEPS DSP (con Software Version 5.0 o superi-
or), PIEPS DSP Tour, PIEPS FREERIDE

SENAL ACUSTICA:
5 pitidos cortos
(piep-piep-piep-piep-piep — — — piep-piep-piep-piep-piep...)

Se muestra automaticamente en la pantalla del aparato receptor la
siguiente sefial mas fuerte. Mientras la sonda iPROBE ONE de PIEPS
esté cerca de un aparato transmisor, el aparato transmisor esta desac-
tivado. Si se utiliza la sonda para un segundo transmisor, el primero se
activa y empieza a transmitir de nuevo.

Tan pronto como la sonda PIEPS iPROBE ONE recive una nueva sefial
transmisora, la sonda iPROBE ONE se enciende inmediatemente y au-
tomaticamente vuelve al modo revision A.

Si el aparato transmisor no tiene iPROBE ONE support, la sonda iPRO-
BE ONE permanece en revision A3.
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EN CASO DE EMERGENCIA

Una victima tiene mayor oportunidad de ser rescatada cuantos
mas miembros de dicho grupo no hayan quedado enterrados y
cuando trabajen eficazmente en equipo para buscar y rescatar a
su compaifiero. En caso de un accidente, las consideraciones mas
importantes son MANTENER LA CALMA, OBSERVAR y DAR LA
ALARMA.

(1) Determina el area de busqueda y el ultimo punto
donde se ha visto a la victima: ;Cudntas victimas hay
enterradas? ;Hay varios compafieros preparados para
involucrarse en el recate? La persona con mayor experienciase
hara cargo de la asignacion y la gestion.

(2) Llama a los servicios de emergencia:
Marca 112 (EV), si es posible, sin perder tiempo.
(3) Establ areas de busqued
¢Donde estdn los problables lugar de enterramiento?

(4) Busqueda por rastreo visual:
busca el cono de la avalancha con ojos y oidos.

(5) Busca con el detector de victi de lanch
Conmuta los transmisores de avalancha que no estén buscando
al modo SEARCH (busqueda). La busqueda se divide en las
siguientes fases de busqueda (ICAR 2009): A busqueda de sefal,
B busqueda a grandes rasgos € busqueda cercana D precision
(Comprueba los resultados de la busqueda con una sonda.

Deja la sonda clavada)

s
L

(6) Cava: Empieza a cavar a una
distancia de la sonda igual a la
indicada del enterramiento dela
victima. Cava en una gran superficie.

(7) Rescate y primeros auxilios:
Primero limpia la cara y las vias respiratorias.
Ten cuidado con cualquier cavidad respiratoria (bolsa de aire)
por la victima. Protege del frio.
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ENTERRAMIENTO MULTIPLE

SOLUCION CON EL
EQUIPO DE
SEGURIDAD PIEPS:

Situacion: 2 enterramientos contando con emisores equipados
con PIEPS iPROBE-Support (PIEPS DSP PRO / DSP SPORT / VEC-
TOR / DSP / DSP Tour / FREERIDE). Dos rescatadores estan equi-
pados con el sistema se seguridad de PIEPS: Rescatador A con DSP
SPORT, sonda electronica iPROBE ONE, pala PRO. Rescatador B
con FREERIDE, sonda electronica iPROBE ONE, pala PRO

Los dos rescatadores se organizan (ver "EN CASO DE EMERGENCIA")
y comienzan la busqueda siguiendo las pautas de busqueda.

(1)  Elrescatador A es el primero que recibe la sefal y sigue la direccion
indicada hacia la victima A.

(2) Elrescatador B estd sacando su pala PIEPS PRO y su sonda electré-
nica PIEPS iPROBE ONE del compartimento de la mochila PIEPS
MYQOTIS. Se prepara para trabajar y se apresura para llegar hasta
el rescatador A.

(3) Tras localizar el punto de enterramiento con éxito con su PIEPS DSP
SPORT de 3 antenas (usuario), el rescatdor A comienza a sondear
el punto con su sonda electrénica iPROBE. La sefial acustica per-
manente de la iPROBE ONE y la indicacion luminosa LED validan
el éxito de la sonda (< 50cm). Automaticamente se desactiva el
transmisor de la victima A (con iPROBE ONE support).

(4) Autométicamente el PIEPS DSP SPORT del rescatador A le guia
a la siguiente victima enterrada. Ahora la pantalla muestra "sélo
1 victima"

(5) Mientras el rescatador A toma la sonda del rescatador B y sigue
la direccion indicada por su PIEPS DSP SPORT que le guia hasta
la siguiente victima B, el rescatador B empieza a cavar y recuperar
ala victima A.

(6) El rescatador A se apresura hasta la victima B. Tras marcar el punto
de localizacién, comienza a sondear la zona hasta locallizar a la
victima. La sonda PIEPS iPROBE ONE nuevamente valida la exitosa
localizacion de la victima. Inmediatamente después comienza a ca-
var hasta recuperar la victima B.

Recepcion lo mas rapida posible de la primera sefial gracias al rango de
recepcion del PIEPS DSP SPORT — maxima exactitud en la localizacion
del punto gracias a su sistema de 3 antenas de PIEPS, validacién del
objetivo alcanzado empleando la sonda PIEPS iPROBE ONE - indica-
cion de la siguiente sefal mas fuerte en el PIEPS DSP SPORT - cavar
facil y eficazmente gracias a la pala PIEPS PRO.

08/13| 23

»



®
. B

ENTERRAMIENTO MULTIPLE

q a o> I
Rescatado Y, Rescatador B
®

@

Sistema de seguridad PIEPS
- en caso de accidente, jcada
segundo cuenta! '|

|PROBE \
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RESUMEN DE SENALES ACUSTICAS

Seial acustica permanente (piiiiiiiiiiiep): Durante el encendido,
emite una sefial acUstica permanente durante un segundo

Seial acustica permanente tras auto chequeo
(piep_piep_piep_...): error en iPROBE ONE

Seial acustica durante 3 segundos tras auto chequeo
(piep_piep_piep_...): Cambio de pilas

S I O S

Sefial acustica permanente (tschip__tschip__tschip_...):
no hay cerca un transmisor activo

1 [1 [l

Seial acustica (piep_piep_piep_...):
transmisor activo cerca (aprox. 0,5 a 2 m)

B [ I N I R

Sefial acustica permanente (piiiiiiiiiiiep):
transmisor activo cerca (< aprox. 50 cm)

_

5 pitidos cortos (piep-piep-piep-piep-piep_...):
Se desactiva transmisor con iPROBE ONE Support

S UL LU

Sefial acustica (prrrrie):
Cuando se apaga, emite una sefial acustica durante 3 segundos

Juyuruiirriiiuut

RESUMEN INDICADCIONES DEL LED

Sefial LED continua:

Durante el encendido, ambos indicadores de luz LED
brillardn durante 1 segundo

Sefial LED parpadeante:

transmisor activo cerca (aprox. 0,5 a 2 m)

Sefial LED continua:

transmisor activo cerca (< aprox. 50 cm)
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ESPECIFICACIONES c € E

DATOS TECNICOS

Designacion del producto PIEPS iPROBE ONE
Sistema Sonda electronica para avalanchas con tubos
de carbono y alumino de alta calidad
Frecuencia de recepcion 457 kHz (EN 300718)
Bateria 1 pila alcalina (AA), LRO6, 1.5V
Duracién de la bateria 150 h (Revision A1)
Rango de aproximacion 2m
Localizacién del objetivo 0 - aprox. 50 cm
con éxito
Temperatura -20°C a +45°C
Peso (pilas incluidas) 350 g 390 g
Longitud de sonda (mecénica) 220m 2,60 m
Longitud total de la sonda max. max.
(mecanica + electrdnica) 2,70 m 310 m

CONDICIONES DE GARANTIA

El aparato esta garantizado por el fabricante contra defectos de material
y mano de obra por un periodo de 2 afios desde la fecha de la compra.
Esta garantia no cubre los dafios causados por un uso incorrecto,

caidas o desmontaje del aparato por personas no autorizadas.
Cualquier garantia o responsabilidad por dafios resultantes del uso del
aparato quedan expresamente excluidos.

Hay que remitir las reclamaciones en garantia al punto de venta donde
se adquiri6 el articulo adjuntando el ticket de compra.

CERTIFICACION: Aviso: Cualquier cambio o modificacién que no haya sido
expresamente aprobado por el fabricante, responsable de dar la conformidad,
podria desautorizar al usuario para operar con este aparato. Europa: Fabricante:
PIEPS GmbH, Pais de fabricacion: Austria, Aparato mod.: PIEPS iPROBE ONE;
Canada: IC: 7262A-iPROBEO01, USA: FCC ID: REMiPROBEO1; Este aparato estd
conforme al Parrafo 15 de las normativas de FCC . Su funcionamiento queda sujeto
a las 2 siguientes condiciones: 1) Este aparato no puede causar interferencias
dafiinas, y 2) este aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo aquellas que pudieran causar un funcionamiento indeseado.

CONFORMIDAD: PIEPS GmbH declara a continuacién, que el producto
PIEPS TX600 cumple con todos los requisitos y normativas de la directiva
1999/5/EC! La declaracion de conformidad se pude descargar desde la siguiente
direccién: http://www.pieps.com/certification

La marca no se responsabiliza
FABRICANTE, VENTA Y SERVICIO de eventualespermres de

PIEPS GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria impresidn o de otros tipos de
E-mail: office@pieps.com, www.pieps.com errores en el texto. 08/2013
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iPROBE ONE 220 iPROBE ONE 260

N

Poignée iPROBE

L'indicateur optique va clignoter
a I'approche de n'importe quel DVA

(&y---e

Le signal sonore émettra un ,beep”
a I'approche de n'importe gue/ DVA

Bouton ON/OFF : mise en marche/
exctinction facile en appuyant sur
le bouton 3 fois

Systéme de verrouillage rapide
pour faciliter I'assemblage de
la sonde

Tubes hautement résistants
congus a partir de fibre carbone et
aluminium extrémement légere et
de grande qualité. La sonde est
facile a démonter et a ranger grace
a ses bandes Velcro®

e =

s
Revétement spécial pour une
meilleure adhérence méme avec
des gants

Graduations imprimées permettant
d'estimer la profondeur de la victime
et |"épaisseur du manteau neigeux

La pointe de la sonde intégre un
récepteur pour localiser tous types
d'émetteurs

=
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CHER PASSIONNE DE SPORTS D'HIVER !

Félicitations pour votre achat de cette sonde PIEPS iPROBE ONE.
L'iPROBE ONE est une sonde électronique numérique dotée d'un
indicateur optique et sonore pouvant détecter n'importe quel DVA
répondant a la norme EN300718 et désactiver un DVA Pieps a la
demande.

Elle est concue pour définir la position exacte d'une victime
d'avalanche. Associée a un DVA et a une pelle, elle fait partie de
I"équipement essentiel recommandé pour la sécurité des pratiquants
de hors piste.

IMPORTANT ! Une bonne connaissance des techniques de

prévention d'avalanche est aussi essentielle qu'une pratique réguliére
des méthodes de recherche de victimes.

ALLUMAGE | AUTO-CONTROLE

Appuyez sur le bouton On/Off 3 fois en 2 secondes pour mettre en
route la sonde PIEPS iPROBE ONE.

Durant son allumage, la PIEPS iPROBE ONE TX600 va réaliser un
auto-contréle ou piles, antenne et électronique sont testées. Un vo-

seconde.

B iPROBE ONE opérationnel : bascule en mode analyse A

M iPROBE ONE défectueux : Signal sonore permanent
(piep_piep_piep_...)

B Remplacement des piles :
Signal sonore pendant
3 secondes (piep_piep_piep_...)
vérifiez les piles 1
(polarité et voltage) et "
remplacez-les si nécessaire.

IMPORTANT ! S vous n'utilisez pas votre iPROBE ONE durant une

longue durée, vous devez en retirer les piles. Les dommages causés par
des piles ayant fui ne sont pas couverts par la garantie.

EXTINCTION

Appuyez sur le bouton On/Off 3 fois en 2 secondes pour éteindre la
sonde PIEPS iPROBE ONE. Un signal sonore est émis (prrrrie).
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ANALYSE -MODE A - DETECTION DE LA CIBLE

La sonde PIEPS iPROBE ONE détecte n'importe quel type de DVA
actif selon les normes standards : EN300718.

Analyse A1 - pas d'émetteur a proximité : signal sonore permanent
(tschip__tschip__tschip_...)

Analyse A2 — émetteur actif a proximité (approx. 0,5 a 2 m):
émission d'un signal optique et sonore discontinu (piep_piep_
piep_...)

Analyse A3 — émetteur actif a proximité immédiate (< approx. 50

ANALYSE -MODE B - MULTIPLES VICTIMES

Si I'analyse A3 (DVA actif a proximité immédiate) se confirme, la
sonde PIEPS iPROBE ONE passe en mode analyse B. La sonde PIEPS
iPROBE ONE désactive en 8 secondes le signal émetteur le plus fort
de n'importe quel DVA répondant a la norme EN300718 et doté de
I'option iPROBE ONE *.

* DVA avec option iPROBE ONE : PIEPS DSP PRO, PIEPS DSP SPORT,
PIEPS VECTOR, PIEPS DSP (Version 5.0 ou plus), PIEPS DSP Tour,
PIEPS FREERIDE

SIGNAL SONORE :
5 Bips courts
(piep-piep-piep-piep-piep — — — piep-piep-piep-piep-piep...)

Le deuxieme signal le plus fort apparait automatiquement sur I'écran.
Tant que la sonde PIEPS iPROBE ONE est a proximité immédiate du
DVA émetteur, celui-ci est désactivé. Si la sonde est utilisée pour
rechercher un deuxiéme signal, le premier DVA recommencera a
émettre.

Dés que la sonde PIEPS iPROBE ONE recoit le nouveau signal émis,
la sonde iPROBE ONE bascule immédiatement en mode analyse A.

Si le DVA émetteur ne bénéficie pas de |'option iPROBE ONE, la
sonde restera en mode Analyse A3.
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EN CAS D'URGENCE

Une victime a les meilleures chances d'étre secourue si la
majorité des personnes du groupe n'a pas été ensevelie et
travaille efficacement en équipe pour rechercher et secourir leur
compagnon. En cas d'accident, le plus important est de RESTER
CALME, OBSERVER ET DE DONNER L'ALARME.

(1) Déterminer la zone de recherche et le dernier point
ou la victime a été vue : combien de victimes ont
été ensevelies ? Y a-t-il plusieurs personnes prétes a effectuer la
recherche ? La personne la plus expérimentée doit donner un
réle a chacun et prendre la téte des opérations.

(2) Appeler les services d'urgences :
composer le 112 (EU) si cela et possible et sans perdre de temps.

(3) Etablir des zones de recherche : quelles sont les zones
probables ol les personnes ont étés enfouies ?

(4) Recherche visuelle et auditive : effectuer une recherche
dans le cone d'avalanche en regardant et en écoutant.

(5) Recherche avec un détecteur de victime en
avalanche : Passe les appareils qui ne recherchent pas
en mode recherche. La recherche est divisée dans les phases
de recherches suivantes (ICAR 2009): A Recherche de signal,
B Recherche grossiére, € Recherche fine, D Pointage
(vérifier la recherche avec une sonde, laisser la sonde en place.)

Creuser : commencer a creuser

a une distance égale a la profondeur
d'enfouissement de la victime.
Creuser sur une large zone.

(6!

Sauvetage et premiers secours : dégager tout d'abord
le visage et les voies respiratoires. Faire attention aux
éventuelles poches d'air permettant a la victime de respirer.
Protéger la victime du froid.

(7
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MULTIPLE VICTIMES

SOLUTION AVEC LE
SYSTEME DE SECU-
RITE PIEPS :

Situation: 2 victimes avec DVA émetteur dotés de I'option PIEPS
iPROBE (PIEPS DSP PRO / DSP SPORT / VECTOR / DSP / DSP Tour
/ FREERIDE). Deux sauveteurs équipés avec le materiel de sécuri-
té PIEPS : le sauveteur A avec un DSP SPORT, une sonde iRPOBE
ONE, une pelle SHOVEL PRO. Le sauveteur B avec un PIEPS FREE-
RIDE, une sonde iRPOBE ONE, une pelle SHOVEL PRO.

Les deux sauveteurs organisent eux-méme les secours (voir la section
“EN CAS D'URGENCE") et commencent leur recherche.

(1) Lesauveteur A est le premier a recevoir un signal et suit la direc-
tion indiquant la victime A.

(2) Le sauveteur B sort sa pelle PIEPS PRO et sa sonde PIEPS iPRO-
BE ONE de son sac PIEPS MYOTIS, et court en direction du
sauveteur A.

(3) Apres une recherche fructueuse et précise grace au PIEPS DSP
SPORT, le sauveteur A commence a sonder avec la PIEPS iPRO-
BE ONE. Le signal sonore continu de I'iPROBE ONE et le voyant
LED confirment la proximité immédiate de la pointe de la sonde
avec la victime A (< 50cm). Le DVA de la victime A est alors
automatiquement désactivé (s'il dispose bien d'un appareil avec
option iPROBE ONE.

(4) Le PIEPS DSP SPORT du sauveteur A le guide alors directement
vers la seconde victime. L'écran indique : "1 seule victime".

(5) Alors que le sauveteur A prend la sonde du sauveteur B pour suivre
les indication de son PIEPS DSP SPORT jusqu'a la victime B, le sau-
veteur B commence a creuser et a s'occuper de la victime A.

(6) Le sauveteur A court en direction de la victime B et aprés une
recherche précise, il sonde jusqu'a trouver la victime B. La son-
de valide a nouveau le contact avec la victime et le sauveteur
creuse pour la dégager.

Temps de réception trés rapide du premier signal dii a la portée nu-
mérique circulaire du DSP SPORT - Tres grande précision grace au
systéme 3 antennes de Pieps permettant de valider la position exacte
de la victime- indication du signal le plus fort situé a proximité du
DSP SPORT — Dégagement efficace et facile de la victime grace a la
pelle PIEPS PRO.
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MULTIPLE VICTIMES

‘?

‘ B
= & o@®
Sauveteur A@ 2) .@ Sauveteur B &

Systéme de sécurité
PIEPS - chaque seconde
compte en cas d'accident!
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SIGNAUX SONORES

Signal sonore continu (pi iep): durant I'allumage un signal
sonore continu est émis pendant 1 seconde

Signal sonore permanent aprés auto-contréle (piep_piep_piep_...):
iPROBE ONE défectueux

Signal sonore pendant 3 secondes aprés auto-contréle (piep_piep_
piep_...): Piles a remplacer

S I O R

Signal sonore permanent (tschip__tschip__tschip_...):
pas de DVA actif a proximité

1 [1 [

Signal sonore (piep_piep_piep_...):
DVA actif a proximité (approx. 0,5 a 2 m)

I [ I R I R

Signal sonore permanent (piiiiiiiiiiiep):
aktiver LVS-Sender ist im Nahbereich (< ca. 50 cm)

_

5 Bips courts (piep-piep-piep-piep-piep_...):
le DVA émetteur doté de I'option iPROBE ONE est désactivé

S U U LU

Signal sonore (prrrrie):
Durant I'extinction, un signal sonore est émis pendant 3 secondes

Juyrrriirriiiuut

VOYANT LED

Voyant LED continu pendant 1 seconde :

durant I'allumage les voyants LED s'allument pendant 1 seconde
Voyant LED clignotant :

DVA actif a proximité (approx. 0,5 to 2 m)

Voyant LED continu :

DVA actif a proximité immédiate (< approx. 50 cm)
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SPECIFICATIONS c € E

CARACTERISTIQUES T NIQUES

Désignation de |'appareil PIEPS iPROBE ONE
Systeme Sonde électronique en fibre de
carbone et alu de qualité
Fréquence de réception 457 kHz (EN 300718)
Alimentation 1 pile Alcaline LRO6, 1.5V
Durée de vie des piles 150 h (ANALYSE A1)
Portée maximale Approx. 2 m

Périmétre de précision 0 — approx. 50 cm

Plage de températures -20°C to +45°C
Poids (piles incluses) 350 g 390 g
Profondeur de sondage (mécanique) 2,20 m 2,60 m
Profondeur de sondage totale max. max.
(électronique et mécanique) 2,70 m 310 m

CONDITIONS DE GARANTIE

L'appareil est garanti contre les défauts de fabrication et de matiére
pendant une durée de 2 ans a partir de la date d'achat.

La garantie ne couvre pas les dégats causés par une mauvaise utilisation,
une chute ou un démontage de I'appareil par des personnes non autorisées.
Toute extension de garantie et toute garantie pour dommages ou pertes
indirects sont exclues.

Veuillez faire valoir vos droits de garantie au point de vente de votre
appareil en joignant le ticket de caisse a votre réclamation

AVERTISSEMENT : Tout changement ou modification non approuvés
par le fabricant sont interdits. Vous ne devez alors plus vous servir
de I'appareil ! Europe : Fabricant : PIEPS GmbH, Pays de fabrication :
Autriche, Modéle : PIEPS iPROBE ONE, Canada : IC : 7262A-iPROBEO01,
USA : FCC ID : REMiPROBEO1; L'appareil correspond au paragraphe 15
des réglementations FCC. Lors de ['utilisation, veuillez tenir compte des
informations suivantes : 1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences
nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y
compris celles pouvant provoquer des opérations indésirables.

CONFORMITE : PIEPS GmbH déclare que I'appareil PIEPS DSP est conforme

aux exigences et dispositions de la directive 1999/5/CE. La déclaration de
conformitéestdisponibleal'adressesuivante: http://www.pieps.com/certification

FABRICATION, DISTRIBUTION, SERVICE /o mations sous réserve

PIEPS GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria d'erreur, derniére mise &
E-mail: office@pieps.com, www.pieps.com Jour : 08/2013
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1 Manico della sonda

2 La segnalazione ottica lampeggia
durante |'avvicinamento per ogni
ARDIV trasmettente

(&y---e

3 La segnalazione acustica "suona”
durante |'avvicinamento a ogni
ARDIV trasmettente

4 Pulsante ON/OFF Taste:
Chiara e semplice attivazione
premendo 3 volte

5 Pinza a sgancio rapido per il
montaggio efficace della sonda

6 Tubi stabili realizzati in fibra di
qualita estremamente leggero e
alto tenore di carbonio e alluminio
con cinturino in velcro

7 Antiscivolo “a prova d'inverno” e ]@
per poter lavorare in modo ottimale
anche con i guantidaneve ~ dilfll @ T @

8 Scala in centimetri per rilevare la
profondita del superstite e riuscire
a ricavare i profili della neve

9 Sonda con integrato ricettore
individua ogni ARDIV
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CARO AMICO DELLA MONTAGNA & DEL SCI ALPINISMO!

Siamo lieti che vi avete deciso di acquistare un PIEPS iPROBE ONE.
La PIEPS iPROBE Carbon ONE é una sonda da valanga elettronica
(tecnologia digitale) con funzione di de attivazione , segnalazione
di avvicinamento e miro acustico di ciascun trasmettitore ARDIV
standard EN300718.

La sonda PIEPS IPROBE serve per il ritrovamento del disperso nella
valanga e fa parte insieme con |'apparecchio ARDIV e la pala per
valanga nell'attrezzatura di sicurezza standard per ogni escursionista
da sci, Freerider e uomo di pronto soccorso alpino!

IMPORTANTE! Lej si deve occupare intensivamente con il tema

prevenzione di valanghe e deve alienarsi regolarmente per il caso
d'emergenza nella ricerca in valanga.

ACENDERE | AUTO TEST

Premendo 3 volte il pulsante ON/OFF entro 2 s la PIEPS iPROBE ONE
viene attivata in modo facilmente chiaro.

Quando si accende conduce la PIEPS iPROBE ONE un auto-test, du-
rante quale viene controllato la batteria, I'antenna e I'elettronica.
Durante questo brillano i due LEDs e si sente un suono continuo

B iPROBE ONE ok: un cambiamento di modalita di controllo A

M iPROBE ONE difettoso: uscita del segnale permanente
(piep_piep_piep_...)

B Sostituzione delle batterie:
La segnalazione per 3 secondi
(piep_piep_piep_...).
Controllare la polarita e la R
tensione della batteria e "
sostituirla se necessario.

IMPORTANTE! Quando non é in uso per un lungo periodo di tempo

togliere dalla PIEPS iPROBE ONE, le batterie. | danni causati da uscito
fluido di batterie sono esclusi dalla garanzia.

SPEGNERE

Premendo 3 volte il pulsante ON/OFF la PIEPS iPROBE ONE viene
spenta. Durante quel processo viene emesso un tono (prrrrie).
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CHECK MODE A - VISUALIZZA IL MIRO

La PIEPSiPROBE detettaun ARDIV attivo con EN300718. L'indicazione
al punto stabilito avviene in ogni trasmittente AtRVA di norma!

Check A1 - nessun trasmittente in vicinanza: il suono permanente
(tschip__tschip__tschip_...)

Check A2 — un trasmettitore attivo & in vicinanza (da 0,5 a 2 m):
Segnale e segnale di suono uniforme con I' impulso di trasmissione
dell’ARTVA trasmettitore (piep_piep_piep_...)

Check A3 — un trasmettitore attivo & vicino (< ca. 50 cm):

CHECK MODE B - SEPULTURA MULTIPLA

Se viene confermato il check A3 (trasmittente ARTVA attivo nella vici-
nanza), cambia il PIEPS iPROBE ONE al modo check B. Il PIEPS iPROBE
ONE deattiva entro 8 secondi il segnale ARTVA trasmittente piu forte
EN300718 di tutti gli apparecchi ARVA con iPROBE ONE Support*.

*al momento apparecchi ARTVA con iPROBE ONE Support:
PIEPS DSP PRO, PIEPS DSP SPORT, PIEPS VECTOR, PIEPS DSP
(dalla versione software 5.0), PIEPS DSP Tour, PIEPS FREERIDE

OUTPUT SUONO:
5 suoni corti Piep
(piep-piep-piep-piep-piep - - - piep-piep-piep-piep-piep...)

Al ricevitore ARTVA compare automatico il prossimo segnale piu forte.
Finché il PIEPS iPROBE ONE é nella vicinanza del trasmittente ARTVA,
resta deattivato il trasmittente ARTVA. Verra estratto la sonda per
sondare un secondo trasmittente ARTVA, viene attivato il primo tras-
mittente ARTVA e questo incomincia nuovamente a lavorare.

Quando PIEPS iPOBE ONE riceve il segnale del nuovo trasmittente
ARTVA, iPROBE ONE reagisce subito e va retour automaticamente
al modo check A.

Non dispone il trasmittente ARTVA nessun iPROBE ONE Support, ri-
mane iPROBE ONE nel Check A3.
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IN CASO DI EMERGENZA

Una persona sepolta da una valanga ha maggiori probabilita di
essere salvata rapidamente se molti dei compagni del gruppo non
sono stati sepolti e sono in grado di coordinare efficientemente il
lavoro di squadra per salvare il compagno! Qualora si verificasse una
situazione d'emergenza, é necessario in primo luogo MANTENERE
LA CALMA, OSSERVARE, LANCIARE L'ALLARME!

(1) Determinare l'area di ricerca, il punto di
travolgimento e il punto di scomparsa: Quante
persone sono state sepolte? Ci sono pill compagni che possono
concorrere al soccorso? La persona con pil esperienza prende
la gestione del gruppo e attribuisce i compiti.

(2) Lanciare I'allarme: Comporre il numero 118 (per I'ltalia)
oppure il 112 (numero d'emergenza europeo),
possibilmente senza perdere tempo.

(3) stabilire I'area di ricerca:
Quali sono i probabili punti di seppellimento?

(4) Avvistamento in superficie:
Ricerca ,vista-udito” del cono di valanga.

(5) Ricerca con il dispositivo ARTVA: Posizionare gli
apparecchi di ricerca in modalita SEARCH. La ricerca € suddivisa
nelle seguenti fasi (ICAR 2009): A Ricerca del segnale,

B Ricerca Primaria, € Ricerca Secondaria D Sondaggio
(Controllare la veridicita dei risultati della ricerca con una
sonda. Lascia la sonda sul posto.)

(6) Creuser : commencer a creuser
a une distance égale a la profondeur
d'enfouissement de la victime.
Creuser sur une large zone.

(7) Sauvetage et premiers secours : dégager tout d'abord
le visage et les voies respiratoires. Faire attention aux
éventuelles poches d'air permettant a la victime de respirer.
Protéger la victime du froid.
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SEPULTURA MULTIPLA

SOLUZIONE CON
SISTEMA DI
SICUREZZA PIEPS:

Situazione: 2 sepolti portano addosso I'apparecchio ADRDIV con
PIEPS iPROBE ONE-Support(PIEPS DSP PRO / DSP SPORT / VEC-
TOR / DSP / DSP Tour / FREERIDE). Due soccorritori sono attrezzati
con il sistema di sicurezza Pieps: Soccorritore A con PIEPS DSP
SPORT, sonda elettronica iPROBE ONE, pala PRO. Soccorritore B
con FREERIDE, sonda elettronica iPROBE ONE, pala PRO.

I due soccorritori si organizzano (vedi “I'emergenza”) e vanno in ricer-
ca sul campo d'azione sul tracciato indicato.

(1)  Soccorritore A ha con suo PIEPS DSP SPORT una ricezione primaria
e segue le freccia sul display verso il sepolto A.

(2) Soccorritore B prende sua pala PIEPS PRO e sua sonda elettronica
iPROBE ONE dal suo scompartimento di soccorso nello zaino PIEPS
Myotis e gli tiene a portata di mano e corre fino al soccorritore A.

(3) Dopo la localizzazione del punto preciso con suo apparecchio
3-antenne PIEPS DSP SPORT (solo un maximum) incomincia il soc-
corritore A il sondaggio a forma retino con la sonda elettronica
PIEPS iPROBE ONE. Il suono acustico forte continuo della sonda
iPROBE ONE e l'accesa luce segnala al soccorritore A di aver fatto
centro (0 fino 50cm sul ARDIV trasmettente. In modo automatico
viene I'ARTVA trasmittente (con iPROBE ONE-Support) deattivato,
quando é localizzato il sepolto A.

(4) Automaticamente segnala ora il PIEPS DSP SPORT digitale del soc-
corritore A il prossimo sepolto sul display. Annuncio display: “solo
1 sepolto”

(5) Mentre il soccorritore A va con la sonda del soccorritore B con le
freggia del suo PIEPS DSP SPORT verso al prossimo sepolto B, inco-
mincia il soccorritore B a spalare con la pala verso il sepolto A.

(6) Soccorritore A corre ora al sepolto B. Dopo il ritrovamento del pun-
to preciso lui sonda con la PIEPS iPROBE ONE, che conferma in
modo acustico e visuale la localizzazione precisa. Comincia a spa-
lare con la pala, soccorre e da primo aiuto al sepolto, fin che arriva
il pronto soccorso alpino.

Rapidissima ricezione primaria tramite raggio grande del PIEPS DSP
SPORT, precisissima localizzazione tramite il sistema 3 antenne di PIEPS,
conferma durante il sondaggio con la sonda elettronica iPROBE ONE, in-
dicazione automatica del prossimo segnale piu forte sul display del PIEPS
DSP SPORT e spalare senza gran forza con la pala PIEPS PRO.
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EMISIONE TONO

Tono continuo (piiiiiiiiiiiep):
durante |'acensione viene emesso un tono continuo per 1s

Output di tono permanente dopo test per se stesso
(piep_piep_piep_...): iPROBE ONE difettoso

Output di tono per 3 secondi dopo test per se stesso
(piep_piep_piep_...): cambio batterie

S I O S

Output di tono permanente (tschip_tschip_tschip_...):
nessun trasmittente ARTVA nella vicinanza

1 [1 [l

Output tono regolare (piep_piep_piep_...):
trasmittente ARVA attivo é nella vicinanza (ca. 0,5 fino a 2 m)

B [ I N I R

Tono di lunga durata (piiiiiiiiiiep):
trasmittente ARTVA attivo € nella vicinanza (< ca. 50 cm)

_

Toni corti Piep con intervallo di 3 secondi (piep-piep-piep-piep-
piep_...): ARTVA trasmittente con iPROBE ONE Support viene attivato

S UL LU

Tono in segnale (prrrrie):
Durante viene spento un tono di segnale viene emesso per 3 s

Juyuruiirriiiuut

PANORAMICA SEGNALE DI USCITA

Emissione di segnale permanente:

Durante accendere si illuminano le ambedue LED

per la durata di un secondo

Emissione di segnale lampeggiante:

ARTVA trasmittente attivo & nella vicinanza (ca. 0,5 fino a 2 m)
Emissione di segnale permaente:

ARTVA trasmittente é nella vicinanza (< ca. 50 cm)
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Denominazione apparecchio PIEPS iPROBE ONE
Sistema Sonda da valanga von tubi di fibra
carbonio e allumnio d'alto valore
Frequenza di ricezione 457 kHz (EN 300718)
Alimentazione 1 batteria , alcalina (AA), LR6, 1,5V
Durata della batteria 150 ore (Check A1)
Portata in avvicinamento 2 metri
Portata in miro 0-ca. 50 cm
Temperatura -20°Ca +45°C
Peso (batterie incluse) 350 g 390 g
Lunghezza di sondaggio 2,20m 2,60 m
Lunghezza di sondaggio max. max.
(segnalazione meccanica + elletronica di miro) 2,70m 310 m

DICHIARAZIONE DI GARANZIA

Il produttore fornisce una garanzia di 2 anni dalla data di acquisto su

guasti di lavorazione e difetti del materiale.

La garanzia non copre danni derivanti da un utilizzo non regolamentare,
cadute o smontaggio dell'apparecchio ad opera di persone non autorizzate.
E espressamente esclusa qualsiasi ulteriore garanzia e responsabilita

per danni indiretti.

Per far valere la garanzia, allegare alla richiesta una prova d'acquisto

e spedirla al corrispondente punto di vendita.

OMOLOGAZIONE: Avviso: qualsiasi modifica non espressamente
autorizzata dal produttore comporta il divieto di utilizzo dell'apparecchio
stesso! Europa: Produttore: PIEPS GmbH, Paese di fabbricazione: Austria, Tipo
di apparecchio: PIEPS iPROBE ONE; Canada: IC: 7262A-iPROBE01; USA: FCC
ID: REMiPROBEO1, Tale apparecchio & conforme alla parte 15 delle norme FCC.
Il funzionamento é soggetto alle seguenti due condizioni: 1) che il presente
apparecchio non causi interferenze dannose e 2) che esso accetti in ricezione
interferenze esterne, comprese quelle che possono provocare un temporaneo
funzionamento anomalo.

CONFORMITA: La PIEPS conferma la conformita dell'apparecchio alle

disposizioni della direttiva 1999/5/EC. La certificazione di conformita &
visionabile al sito http://www.pieps.com/certification

PRODUTTORE, DISTRIBUZIONE & SERVIZIO Tutti i dati forniti

PIEPS GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria senza garanzia
E-mail: office@pieps.com, www.pieps.com 08/2013
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iPROBE ONE 220 iPROBE ONE 260

2 Opticky indikator blika pokazdé,

N

iProbe rukojet

kdyz se priblizite k jakémukoliv
vysilajicimu lavinovému vyhledavaci
Akusticky indikator pipa, kdyz se
priblizite k jakémukoliv vysilajicimu
lavinovému vyhledavaci

ON/OFF tlacitko: jednoduché
zapnuti/vypnuti pfistroje trojim
stlacenim tlacitka

Automaticka zapadka pro
rychlé sestaveni sondy

Robustni trubka vyrobend z
extrémné lehkého a kvalitniho
karbonového vlakna/aluminia —
pasek suchého zipu pro
transportni polohu

Zdrsnény povrch pro perfektni
uchopeni v rukavicich

Méfici stupnice pro zjisténi
hloubky zasypani obéti

Hrot sondy s integrovanou
elektronikou pro ptesnou
lokalizaci jakéhokoliv vysilajiciho
lavinového vyhledavace
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MILY PRITELI ZIMNiCH SPORTU!

Jsme potéseni, ze jste si zakoupil PIEPS iPROBE ONE! PIEPS iPROBE
ONE je inteligentni elektronicka lavinova sonda s funkci automatické
deaktivace a optickou a zvukovou signalizaci nalezu vysilajiciho
lavinového vyhledavace spliujiciho standard EN300718.

PIEPS iPROBE ONE je konstruovana k ovéfeni presnosti pfedchoziho
dohleddni zasypaného a upfesnéni jeho pozice. Dohromady s
lavinovym vyhledavacem a lavinovou lopatou patfi k doporucené
bezpecnostni vybavé lyzafli pohybujicich se ve volném terénu nebo
¢lent zachrannych slozek.

DULEZITE! Dobrd znalost lavinové prevence ma pro Vasi bezpecnost
stejné zdsadni vyznam, jako pravidelny prakticky ndcvik lavinové
zdchrany. V pripadé zasypdni vice osob, mate-Ii jiny vyhleddvac

neZ PIEPS DSP nebo PIEPS Freeride, doporucujeme drzZet se obecné
zndmych a doporucenych principii vyhleddvani.

ZAPNUTI | AUTOMATICKA KONTROLA PRiISTROJE

Stlacte ON/OFF tlacitko 3x béhem 2 vtefin pro jednoduchou aktivaci
PIEPS iPROBE ONE.

Poté (po zapnuti) uskutecfiuje PIEPS iPROBE ONE automatické ote-
stovani funkénosti, pfi kterém se testuje kapacita napajecich baterii,
anténa a dalsi eletronické komponenty. Opticky indikator se rozsviti a
pfistroj vydé akusticky signal (pipnuti) po dobu asi jedné vtefiny.

M iPROBE ONE v pofadku: pfechod do provozniho rezimu A

M iPROBE ONE chyba: trvaly varovny akusticky signl
(pipani)

M Vyména baterii:
varovny akusticky signal
po dobu tfi vtefin, zkontrolujte 1
napdjeci baterie (polaritu a napéti) "
a vyménte je, pokud to je nutné.

DULEZITE! Pokud piistroj delsi dobu nepouzivdte (napf. v Iété),

vyjméte z néj baterie. Na poskozeni vznikld vytecenim baterii se
nevztahuje zdruka.

VYPNUTI

Stlacte ON/OFF tlacitko 3x béhem 2 vtefin pro deaktivaci PIEPS iPROBE
ONE. Pristroj vydd kolisavy akusticky signal trvajici 3 vtefiny (pipnuti).
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PROVOZNIi REZIM A

V provoznim rezimu A PIEPS iPROBE ONE zjistuje, zda se v jeji
blizkosti nachazi jakykoliv aktivni lavinovy vysila¢, pracujici dle
standardu EN300718.

Stav A1 — v blizkosti neni zadny vysilajici lavinovy pfistroj: kratky
prerusovany akusticky signal (Cip... ¢ip...cip...)

Stav A2 — v blizkosti se naléza vysilajici lavinovy pfistroj (pfiblizné
0,5 az 2m): prerusovany akusticky signdl - pipani (pip... pip...pip...)

Stav A3 — vysilajici lavinovy pfistroj je velmi blizko (méné nez 0,5m):
trvaly opticky a akusticky signal — trvalé pipnuti (pip............... )

PROVOZNi REZIM B - ViCE ZASYPANYCH

Pokud je potvrzen Stav A3 (ndlez vysilajiciho lavinového pfistroje),
prepne se PIEPS iPROBE ONE do provozniho rezimu B. V tomto rezimu
po uplynuti 8 vtefin automaticky deaktivuje vysilani nejsilnéjsiho
signdlu EN300718, za predpokladu, ze je vysilajici pfistroj vybaven
funkci iPROBE ONE Support*.

* Lavinové vyhleddvace vybavené funkci iPROBE ONE Support:
PIEPS DSP PRO, PIEPS DSP SPORT, PIEPS VECTOR, PIEPS DSP
(firmware 5.0 a vyssi), PIEPS DSP Tour, PIEPS FREERIDE

AKUSTICKY SIGNAL:
5 kratkych pipnuti
(pip...pip...pip...pip...pip---pip...pip...pip...pip...pip)

Po deaktivaci vysilani nalezeného lavinového pfistroje se na displeji
Vaseho lavinového vyhledavace automaticky objevi signal, vysilany
dalsim nejblizsim zasypanym ve Vasem okoli. Po dobu, kdy je PIEPS
iPROBE ONE v tésné blizkosti deaktivovaného pfistroje, tento pfistroj
nevysild. Pokud ovsem sondu vytahnete a pouzijete pro dohledani
dalsiho zasypaného, prve oznaceny lavinovy pfistroj zacne opét vysilat
signal.

Jakmile PIEPS iPROBE ONE zaznamena novy signél, pfepne se ihned
automaticky do provozniho rezimu A.

Pokud neni vysilajici lavinovy pfistroj vybaven funkci iPROBE ONE
Support, zlstava iPROBE ONE v provoznim rezimu A3.
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NEHODA

Zasypany ma tim vét3i 3anci na zachranu, ¢im vice jeho kamaradi
z dané skupiny nebylo zasazeno lavinou, a ti pracuji efektivné jako
tym na jeho vyhledani a vykopani. V pfipadé lavinové nehody je
diilezité: ZACHOVAT KLID, POZOROVAT a VYHLASIT POPLACH.

(1) Prohlédnéte lavinisté a posledni bod, kde jste
zahlédli zasypaného: Kolik lidi bylo zasypano? Kolik lidi je
pfipraveno pomahat pfi zachrannych pracech? Nejzkusenéjsi osoba
prebira odpovédnost a fizeni zdchranné operace.

(2) Volejte tisiiovou linku:
cislo 112 (EV), pokud to Ize, aniz byste ztraceli cas.

(3) Uréete oblast vyhledavani:
Kde jsou pravdépodobné zasypani lidé?

(4) Vizualné zkontrolujte lavinisté:
Hledejte mozné stopy v lavinisti a naslouchejte.

(5) Hledejte pomoci lavinového pFistroje:
Prepnéte lavinové vyhleddvace do SEARCH-mdédu. Vyhledavani
je rozdéleno do nésledujicich fazi (ICAR 2009):
A detekce signdlu, B hrubé vyhledavani, € blizké dohledani,
D oznaceni mist zasypanych osob (Zkontrolujte vysledky
hledani sondou. Ponechte sondu na misté.)

(6) Kopejte: Zacnéte kopat v
takové vzdalenosti od sondy,
ktera odpovida hloubce zasypani.
Kopejte dostatecné velkou diru.

(7) 2achrana a prvni pomoc: Nejdfive oCistéte oblicej
a dychaci cesty. Hledejte vzduchovou kapsu kolem hlavy
zasypaného. Chrante postizeného pred chladem.
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ViCE ZASYPANYCH

RESENI POMOCI
BEZPECNOSTNiHO
SYSTEMU PIEPS:

Situace: dva lidé zasypani lavinou maji lavinové vyhledavace
s funkci iPROBE Support (PIEPS DSP PRO / DSP SPORT / VEC-
TOR / DSP / DSP Tour / FREERIDE). Dva zachranafi jsou vybave-
ni Bezpecnostnim systémem PIEPS: Zachranaf A ma DSP SPORT,
elektronickou sondu iPROBE ONE a lavinovou lopatu PRO.
Zachranaf B ma FREERIDE, elektronickou sondu iPROBE ONE a
lavinovou lopatu PRO.

Oba z4chranafi postupuji dle pravidel (viz. ,NEHODA") a za¢nou proh-
leddvat lavinisté v pruzich dle dosahu pfistroje.

(1)  Zachranaf A jako prvni zachyti signal a pfistroj ho vede k zasypa-
nému A.

(2) Zéchranér B rychle vybaluje lavinovou lopatu PIEPS PRO a elektro-
nickou sondu iPROBE ONE ze specidlni Casti svého batohu PIEPS
MYOTIS, sestavuje lopatu a sondu a spécha za zachranafem A.

(3) Po Uspésném dohledani zasypaného pomoci 3-anténniho pfistroje
PIEPS DSP SPORT (zndzorfiuje pouze jedno maximum) zacne
zéchranal A sondovat pomoci elektronické sondy PIEPS iPROBE
ONE. Trvaly akusticky signal a rozsviceni LED kontrolky potvrzuji na-
lez zasypaného (<50cm). Pfistroj zasypaného je automaticky deakti-
vovan a prestane vysilat (musi byt vybaven funkci iPROBE Support).

(4)  PIEPS DSP SPORT za¢ne zachranafe A automaticky navadét k dalsimu
zasypanému, displej jeho pfistroje znézorfiuje “pouze 1 zasypany".

(5)  Zachranaf A si bere sondu od zachranafe B a nasleduje smér, kterym
ho jeho DSP SPORT vede k zasypanému B. Zachrandr B zacne vy-
kopavat zasypaného A a poskytne mu prvni pomoc.

(6)  Zachranaf A pospicha k zasypanému B. Po dohledani pfistrojem son-
duje, dokud iPROBE ONE nepotvrdi nélez zasypaného. Okamzité
zacne s vyprosténim zasypaného a poskytne mu prvni pomoc.

Co nejdrivéjsi zachyceni signédlu diky kruhovému dosahu PIEPS DSP
SPORT, co nejptesnéjsi dohledani zasypaného diky 3-anténnimu sy-
stému od PIEPSU, potvrzeni nalezu zasypaného pfi sondovani pomoci
iPROBE ONE, rychlé navedeni k druhému zasypanému diky DSP
SPORT, vcasné vyprosténi diky spolehlivé lopaté PIEPS PRO.
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ViCE ZASYPANYCH
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PREHLED AKUSTICKYCH SIGNALU

Akusticky signal (dlouhé pipnuti):
V priibéhu zapinani pfistroj pipne po dobu 1 vtefiny

Trvaly varovny akusticky signal po zapnuti:
iPROBE ONE chyba

Akusticky signal po dobu tfi vtefin po zapnuti:
vyména baterii

S I O S

Kratky pferusovany akusticky signal (¢ip... ¢ip...Cip...):
v blizkosti neni zadny vysilajici lavinovy pfistroj

il

Akusticky signél - pipani (pip... pip...pip...):
v blizkosti se nalézd vysilajici lavinovy pfistroj (pfiblizné 0,5 az 2m)

B [ I N I R

Opticky a akusticky signal - trvalé pipnuti (pip............... ):
vysilajici lavinovy pfistroj je velmi blizko (méné nez 0,5m)

_

Akusticky signal: 5 kratkych pipnuti (pip...pip...pip...pip...pip-
--pip...pip...pip...pip...pip): nalezeny lavinovy pfistroj s funkci
iPROBE Support je deaktivovan

JTUUU

Kolisavy akusticky signal (pipnuti): béhem vypinani pfistroj
vyda kolisavy akusticky signal trvajici 3 vtefiny

Jruiiirruuiiids

PREHLED LED-INDIKACI

LED-kontrolky sviti v priibéhu zapinani:

obé LED kontrolky sviti po dobu 1 vtefiny

LED-kontrolka blika:

vysilajici lavinovy vyhledavac je blizko (pfiblizné 0,5 az 2m)
LED-kontrolka trvale sviti:

vysilajici lavinovy vyhleddvac je nalezen (méné nez 0,5m)
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TECHNICKE PARAME

Oznaceni vyrobku PIEPS iPROBE ONE
Popis Elektronické lavinova sonda vyrobena
z uhlikového kompozitu a lehké
hlinikové slitiny
Prijimaci frekvence 457 kHz (EN 300718)
Zdroj energie 1 baterie, alkalicka (AA), LRO6, 1.5V
Zivotnost baterif 150 h (Stav A1)
Z6na detekce Cca.2m
Zéna nalezu 0 - cca. 50 cm
Rozsah teplot -20°C az +45°C
Hmotnost (véetné batterii) 350 g 390 g
Dosah (mechanicky) 2,20 m 2,60 m
Celkovy dosah er%x;n BTgxr.n

ZARUENI PODMINKY
* vyrobce ruci za chyby materidlu a vyroby na zafizeni po dobu dvou
let od data prodeje
o zaruka se nevztahuje na poskozeni vlivem nespravného pouziti,
padem vyrobku, nebo rozebranim vyrobku neautorizovanou osobou
e jakakoliv zodpovédnost za dalsi plynouci poskozeni je vyloucena
o zaruku uplatiujte - se stvrzenkou o nékupu - u pfislusného prodejce PIEPS

SCHVALENI: Varovéani: jakékoli zmény a pravy, které nejsou vyslovné
povoleny vyrobcem, mohou zrusit oprdavnéni uzivatele obsluhovat
dané zafizeni. Evropa: Vyrobce: PIEPS GmbH, Zemé pilvodu: Rakousko,
Typ zafizeni: PIEPS iPROBE ONE, Kanada: IC: 7262A-iPROBEO1, USA:
FCC ID: REMiPROBEO1; Toto zafizeni vyhovuje paragrafu 15 FCC pravidel.
Provoz zafizeni podléhd nésledujicim dvéma podminkdm: 1) zafizeni nesmi
zplsobovat Skodlivé ruseni a 2) zafizeni musi pfipustit jakékoliv ruseni,
vcetné ruseni, které by mohlo docasné omezit jeho vlastni funkci.

PROHLASENI 0 SHODE: PIEPS GmbH mistopiisezné prohlasuje, e pistroj
PIEPS BACKUP spliiuje viechny pozadavky a predpisy smérnice 1999/5/EC!
Prohlaseni o shodé je k dispozici nainternetu: http://www.pieps.com/certification

VYROBCE, SERVIS
PIEPS GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria
E-mail: office@pieps.com, www.pieps.com

DISTRIBUCE pro Ceskou republiku a Slovensko Vsetky informdcie
TotalOutdoor s.r.o., Podvinny mlyn 2126/1, sti poskytované bez
19000 Praha 9; info@pips.cz, www.pips.cz zdruky. 08/2013
50 |08/13

»



iPROBE ONE 220 iPROBE ONE 260

1 iProbe rukovat

2 Opticky indikator blika vzdy, ked sa
priblizite k akémukolvek vysielajicemu
lavinovému vyhladavacu

3 Akusticky indikator pipa, ked sa
priblizite k akémukolvek vysielajicemu
lavinovému vyhladavacu

4 ON / OFF tlacidlo: jednoduché
zapnutie / vypnutie pristroja trojitym
stlacenim tlacidla

5 Automaticka zapadka pre
rychle zostavenie sondy

6 Robustna trubka vyrobena z
extrémne lahkého a kvalitného
karbénového vlakna / aluminia -
pasik suchého zipsu pre transportné
polohy

N

Zdrsneny povrch pre perfektné
uchopenie v rukaviciach

Meracie stupnice pre zistenie
hlbky zasypania obete

Hrot sondy s integrovanou
elektronikou pre presnu
lokalizaciu akéhokolvek
vysielajiceho lavinového
vyhladavaca
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MILY PRIATEL ZIMNYCH SPORTOV!

Sme potesenti, ze ste si zakupili PIEPS iPROBE ONE! PIEPS iPROBE ONE
je inteligentnd elektronicka lavinova sonda s funkciou automatickej
deaktivacie a optickou a zvukovou signalizaciou nalezu vysielajiceho
lavinového vyhladévaca splfiajiceho $tandard EN300718.

PIEPS iPROBE ONE je konstruovand na overenie presnosti
predchadzajiceho dohladania zasypaného a upresnenie jeho
pozicie. Spolu s lavinovym vyhladdavacom a lavinovou lopatou patri
k odportcanej bezpecnostnej vybave lyziarov pohybujicich sa vo
volnom teréne alebo ¢lenov zachrannych zloziek.

DOLEZITE! Dobrd znalost lavinovej prevencie ma pre Vasu
bezpecnost rovnako zdsadny vyznam, ako pravidelny prakticky ndcvik
lavinovej zdchrany. V pripade zasypania viac osob, ak mdte iny
vyhladdvac ako PIEPS DSP alebo PIEPS Freeride, odporticame drzat sa
vseobecne zndmych a odporticanych principov vyhladdvania.

ZAPNUTIE AJ AUTOMATICKA KONTROLA PRiSTROJA

Stlacte ON / OFF tlacidlo 3x v priebehu 2 sekind pre jednoduchu
aktivaciu PIEPS iPROBE ONE.

Potom (po zapnuti) uskutocriuje PIEPS iPROBE ONE automatické
otestovanie funkénosti, pri ktorom sa testuje kapacita napajacich ba-
térii, anténa a dalsie elektronické komponenty. Opticky indikétor sa
rozsvieti a pristroj vydé akusticky signdl (pipnutie) po dobu asi jednej
sekundy.

B iPROBE ONE v poriadku: prechod do prevadzkového rezimu A

B iPROBE ONE chyba:
trvaly varovny akusticky signdl (pipanie)

M Vymena batérii:
varovny akusticky signal po dobu
troch sekind, skontrolujte napéjacie 1
batérie (polaritu a napatie) "
a vymeite ich, ak to je nutné.

DOLEZITE! Pokial pristroj dihsiu dobu nepouzivate (napr. v lete),

vyberte z neho batérie. Na poskodenia vzniknuté vytecenim batérii sa
nevztahuje zdruka

VYPNUTIE

Stlacte ON / OFF tlacidlo 3x v priebehu 2 sekind pre deaktivéciu
PIEPS iPROBE ONE. Pristroj vyda kolisavy akusticky signal trvajuci 3
sekundy (pipnutie).
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PREVADZKOVY REZIM A

V prevadzkovom rezime A PIEPS iPROBE ONE zistuje, ¢i sa v jeho
blizkosti nachadza akykolvek aktivny lavinovy vysiela¢, pracujici podla
standardu EN300718.

Stav A1 - v blizkosti nie je Ziadny vysielajtci lavinovy pristroj:
krétky prerusovany akusticky signal (¢ip ... ¢ip ... €ip ...)

Stav A2 — v blizkosti sa nachadza vysielajlci lavinovy pristroj
(priblizne 0,5 az 2m): prerusovany akusticky signal - pipanie

(pip ... pip ... pip ...)

Stav A3 - vysielajlci lavinovy pristroj je velmi blizko (menej ako 0,5

m): trvaly opticky a akusticky signal - trvalé pipnutie (pip ... ... ... ...
)

PREVADZKOVY REZIM B - VIAC ZASYPANYCH

Ak je potvrdeny Stav A3 (nalez vysielajuceho lavinového pristroja),
prepne sa PIEPS iPROBE ONE do prevadzkového rezimu B V tom-
to rezime sa po uplynuti 8 sekiind automaticky deaktivuje vysielanie
najsilnejsieho signalu EN300718, za predpokladu, ze je vysielajici
pristroj vybaveny funkciou iPROBE ONE Support *.

* Lavinové vyhladdvace vybavené funkciou iPROBE ONE Support:
PIEPS DSP PRO, PIEPS DSP SPORT, PIEPS VECTOR, PIEPS DSP
(firmware 5.0 a vyssi), PIEPS DSP Tour, PIEPS FREERIDE

AKUSTICKY SIGNAL:
5 kratkych pipnuti
(pip ... pip ... pip ... pip ... pip --- pip ... pip ... pip ... pip ... pip)

Po deaktivacii vysielania ndjdeného lavinového pristroja sa na disple-
ji Vasho lavinového vyhladavaca automaticky objavi signal, vysielany
dalsim najblizsim zasypanym vo Vasom okoli. Po dobu, kedy je PIEPS
iPROBE ONE v tesnej blizkosti deaktivovaného pristroja, tento pristroj
nevysiela. Pokial vSak sondu vytiahnete a pouzijete pre dohladanie
dalsieho zasypaného, prvy oznaceny lavinovy pristroj zacne opat
vysielat signal.

Akonahle PIEPS iPROBE ONE zaznamend novy signdl, prepne sa ihned
automaticky do prevadzkového rezimu A.

Pokial nie je vysielajuci lavinovy pristroj vybaveny funkciou iPROBE
ONE Support, zostava iPROBE ONE v prevadzkovom rezime A3.
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NEHODA

Zasypany ma tym vacsiu Sancu na zachranu, ¢im viac jeho
kamaratov z danej skupiny nebolo zasiahnutych lavinou, a ti
pracuju efektivne ako tym na jeho vyhladani a vykopani. V pripade
lavinovej nehody je délezité: ZACHOVAT POKOJ, POZOROVAT a
VYHLASIT POPLACH!

(1) Prezrite lavinisko a posledny bod, kde ste zahliadli
zasypaného: K olko [udi bolo zasypanych? Kolko ludi je
pripravenych pomahat pri zachrannych pracach? Najskisenejsia
osoba preberd zodpovednost a riadenie zachrannej operacie

(2) Volajte tiesiiova linku: ¢islo 112 (EU), pokial to je mozné,
bez toho aby ste stracali cas.

(3) Uréite oblast vyhladavania:
Kde st pravdepodobne zasypani [udia?

(4) Vizual I olujte lavinisl
Hladajte mozné stopy v lavinisti a nactvajte.

(5) Hladajte pomocou lavinového pristroja: Prepnite
lavinové vyhladavace do SEARCH-médu. Vyhladavanie je
rozdelené do nasledujtcich faz (ICAR 2009): A detekcia signdlu,
B hrubé vyhladavanie, € blizkej dohladanie, B oznacenie miest
zasypanych os6b (Skontrolujte vysledky hladania sondou.
Ponechajte sondu na mieste.)

(6) Kopajte: Zacnite kopat v takej 7/ Y S
vzdialenosti od sondy, ktord *w 4
zodpovedd hlbk zasypania. _—

Kopte dostatocne velkd dieru.

(7) 2achrana a prva pomoc: Hladajte vzduchovi kapsu okolo
hlavy zasypaného. Najskor ocistite tvar a dychacie cesty Chrénte
postihnutého pred chladom.
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VIAC ZASYPANYCH

RIESENIE POMOCi
BEZPECNOSTNEHO
SYSTEMU PIEPS:

Situacia: dvaja ludia zasypani lavinou maju lavinové vyhladavaée
s funkciou iPROBE Support (PIEPS DSP PRO / DSP SPORT / VEC-
TOR / DSP / DSP Tour / FREERIDE). Dvaja zachranari st vybaveni
bezpecnostnym systémom PIEPS: Zachranar A ma DSP SPORT,
elektronicki sondu iPROBE ONE a lavinovu lopatu PRO. Zachranar
B ma FREERIDE, elektronickd sondu iPROBE ONE a lavinovu lo-
patu PRO.

Obaja zachranari postupuju podla pravidiel (vid. ,NEHODA") a za¢nu
prehladavat lavinoviskd v pruhoch podla dosahu pristroja.

(1)  Zaichranar A ako prvy zachyti signal a pristroj ho vedie k zasypa-
nému A.

(2)  Zachranar B rychlo rozbaluje lavinovu lopatu PIEPS PRO a elektro-
nickou sondou iPROBE ONE zo Specialnej casti svojho batohu PIEPS
Myotis, zostavuje lopatu a sondu a pondhla sa za zachranarom A.

(3) Po duspesnom dohladani zasypaného pomocou 3-anténneho
pristroja PIEPS DSP SPORT (znazorfiuje iba jedno maximum) zacne
zachranar A sondovat pomocou elektronickej sondy PIEPS iPROBE
ONE. Trvaly akusticky signdl a rozsvietenie LED kontrolky potvrd-
zuju nalez zasypaného (<50cm). Pristroj zasypaného je automati-
cky deaktivovany a prestane vysielat (musi byt vybaveny funkciou
iPROBE Support).

(4) PIEPS DSP SPORT zacne zachranara A automaticky navadzat k
dalsiemu zasypanému, displej jeho pristroja znazornuje ,iba 1 za-
sypany".

(5) Zaichranar A si berie sondu od zachrandrov B a nasleduje smer,
ktorym ho jeho DSP SPORT vedie k zasypanému B. Zachranar B
zacne vykopavat zasypaného A a poskytne mu prvii pomoc.

(6) Zaichranar A sa pondhla k zasypanému B. Po dohladani pristrojom
sonduje, kym iPROBE ONE nepotvrdi nélez zasypaného. Okamzite
zacne s vyslobodzovanim zasypaného a poskytne mu prvii pomoc.

Co najskorsie zachytenie signalu vdaka kruhovému dosahu PIEPS DSP
SPORT, ¢o najpresnejsie dohladanie zasypaného vdaka 3-anténnemu
systému od PIEPS, potvrdeni nalezu zasypaného pri sondovani pomo-
cou iPROBE ONE, rychle navedenie k druhému zasypanému vdaka
DSP SPORT, skoré vyslobodenie vdaka spolahlivej lopate PIEPS PRO.
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VIAC ZASYPANYCH

Q
@ ls °@ 1
Zachranar A@ 2) Zachranar B
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Bezpeénostny systém pieps -
v pripade nehody sa rata
kazda sekunda

|PROBE
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PREHLAD AKUSTICKYCH SIGNALOV

Akusticky signal (dlhé pipnutie):
V priebehu zapinania pristroj pipne po dobu 1 sekundy

Trvaly varovny akusticky signal po zapnuti:

iPROBE ONE chyba

Akusticky signal po dobu troch sekind po zapnuti:
vymena batérii

S I O S

Kratky prerusovany akusticky signal (Cip ... €ip ... ¢ip ...):
v blizkosti nie je ziadny vysielajuci lavinovy pristroj

1 [1 [l

Akusticky signal - pipanie (pip ... pip ... pip ...): v blizkosti sa
nachddza vysielajuci lavinovy pristroj (priblizne 0,5 az 2m)

B [ I N I R

Opticky a akusticky signal - trvalé pipnutie (pip ... BH
vysielajtci lavinovy pristroj je velmi blizko (menej ako O 5 m)

_

Akusticky signal: 5 kratkych pipnuti (pip ... pip ... pip ... pip ...
pip --- pip ... pip ... pip ... pip ... pip): ndjdeny lavinovy pristroj s
funkciou iPROBE Support je deaktivovany

S U T

Kolisavy akusticky signal (pipnutie): pocas vypinania pristroj vyda
kolisavy akusticky signal trvajuci 3 sekundy

Jruuiiirruuiiide

PREHLADD LED-INDIKACIi

LED-kontrolky svietia v priebehuhu zapinania:

obidve LED kontrolky svietia po dobu 1 sekundy
LED-kontrolka blika:

vysielajuci lavinovy vyhladavac je blizko (priblizne 0,5 az 2m)
LED-kontrolka trvalo svieti:

vysielajuci lavinovy vyhladavac je ndjdeny (menej nez 0,5m)
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TECHNICKE PARAME

Oznacenie vyrobku PIEPS iPROBE ONE
Popis Elektronické lavinova sonda vyrobena
z uhlikového kompozitu a lahkej
hlinikovej zliatiny
Prijimacia frekvencia 457 kHz (EN 300718)
Zdroj energie 1 baterie, alkalicka (AA), LRO6, 1.5V
Zivotnost batérii 150 h (Stav A1)
Zé6na detekcije Cca.2m
Zéna nalezu 0 -cca. 50 cm
Rozsah teplot -20°C az +45°C
Hmotnost (vratane batérii) 350 g 390 g
Dosah (mechanicky) 2,20 m 2,60 m
Celkovy dosah er%x;n BTgxr.n

ZARUENE PODMIENKY

vyrobca ruci za chyby materidlu a vyroby na zariadeni po dobu dvoch
rokov od datumu predaja.

Zaruka sa nevztahuje na poskodenie vplyvom nespravneho pouzitia,
padom vyrobku, alebo rozobratim vyrobku neautorizovanou osobou.
Akékolvek zodpovednost za dalsie plyntice poskodenie je vylicend.

Zaruku uplatfiujte - s potvrdenim o nakupe - u prislusného predajcu PIEPS.

SCHVALENIE: Varovanie: akékolvek zmeny a Upravy, ktoré nie s vyslovne
povolené vyrobcom, moézu zrusit opravnenie uzivatela obsluhovat dané
zariadenie. Eurdpa: Vyrobca: PIEPS GmbH, Krajina pévodu: Rakisko, Typ
zariadenia: PIEPS iPROBE ONE, Kanada: IC: 7262A-iPROBE01, USA: FCC ID:
REMiPROBEO1; Toto zariadenie vyhovuje paragrafu 15 FCC pravidiel. Prevadzka
zariadenia podlieha nasledujicim dvom podmienkam: 1) zariadenie nesmie
sposobovat skodlivé rusenie a 2) zariadenie musi pripustit akékolvek rusenie,
vratane rusenia, ktoré by mohlo docasne obmedzit jeho vlastnt funkciu

VYHLASENIE O ZHODE: PIEPS GmbH cestne prehlasuje, ze pristroj PIEPS
BACKUP splna vsetky poziadavky a predpisy smernice 1999/5/EC! Vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na internete: http://www.pieps.com/certification

VYROBCA, SERVIS
PIEPS GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria
E-mail: office@pieps.com, www.pieps.com

DISTRIBUCIA pre Ceski republiku a Slovensko Veskeré informace
TotalOutdoor sro, Podvinny mlyn 2126 /1, jsou poskytovdny bez
19000 Praha 9; info@pips.cz, www.pips.cz zdruky, 08/2013
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iPROBE ONE 220 iPROBE ONE 260

1 Pyuka wyna iPROBE

2 Bu3yanbHbI MHANKATOP HaunHaeT
MuUratb Npu NpubANKEHNN K
KaXa0My NaBUHHOMY AaTynKy

3 3BYKOBOW MHAVKATOp HauMHaeT
nojasarb 3ByKOBOW CUrHan npu
NpUBANXEHNM K Kaxaomy
NaBUHHOMY AaTumKy

4 Knonka BK/1/BblK/1 (ON/OFF):
AN BKNIOUEHUS/BBIKNIOUEHUS
HEeobX0AMMO 3 pasa Haxarb Ha KHOMKY

5 bBbicTpO3aKpbIBalOWANCSA 3alLenKa
AN MTHOBEHHOW COOpKK wyna

6 T[lpouHble CErMEeHTBI, CAenaHHble

(&y---e

BO/NIOKHA/aNloMUHWs, NErKo
CKPenAsioTcs Npu NOMOLK KPYroBom
3aCTEXKN <IUMYUKn»

7 CneuwanbHoe NOKPbITUE 3alinLaeT piers) ]@
OT NPOCKanb3biBaHKs, Aaxe KOraa Bbl
pabotaeTte B 3MMHUX Nnepuarkax

8 HaHneceHHas Ha NOBEPXHOCTb
CaHTMMETpPOBasl FPaayvpoBKa /Ans
onpeaeneHns rnybuHsl, Ha KoTopon
HaxoAWTCA NOCTpaAaBWuin 1 Ans
06cneA0BaHNs CHEXHbIX C10eB

9 HakoHeuHuK wyna c
VHTErpup np
CWUTHana onpeaenser Bce TUMbl
NaBUHHBIX AaTUNKOB

V3 HEBEPOSTHO /NIETKOro 1N
BbICOKOKAQUeCTBEHHOIO Kap60HOBOrO r'
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AOPOTUE NOBUTEAN 3UMHUX BUAOB CMOPTA!

Mosapasnsem Bac ¢ nokynkon wyna PIEPS iPROBE ONE. PIEPS
iPROBE ONE - 370 un$pOoBOIt 3N€KTPOHHBIA NaBUHHBIN LN C PyHKLMEN
aBTOMaTNUeCKON AeakT1BaLLMM 1aBUHHOTO AATUMKa, & TakKe CBETOBLIM W
3BYKOBbLIM yKa3aHWeM MecTononoxenus noboro aatunka, paboratwouiero
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTom EN300718.

Lyn PIEPS iPROBE ONE paspabotaH ans 6onee TouHoro onpeaenexus
MECTOHaXOX/AEHWs MONaBIIEro B AaBuHy. BmecTe C 1aBUHHBIM AaTUNKOM
1 NaBUHHOM N0ONATOM OH OTHOCUTCA K PEKOMEH/YEMOMY CTaHAaPTHOMY
Habopy CHapsIXeHusl, KOTOPbIN AONXHbI UMETb CKU-TYPUCTHI, ppupainaeps
1 ropHeble cnacarenu!

BAXHO! [TosHoe noHumarme Toro, Kak npeaoTBpatvTs CX04 aBUHbI -
TaK Xe BaxHo, Kak 1 MoCTOsIHHas NpakTka noucka.

BK/NKOUYEHNE | CAMOMNPOBEPKA

Ans sknoueHns PIEPS iPROBE ONE Ha npotaxeHun 2-x CeKyHA
HaxmuTe 3 pasa Ha kHonKy BK/1./BbIK/.

Bo Bpems BkntoueHns PIEPS iPROBE ONE npousseaer camonposepky
barapeinku, aHTEHHbI N 31EKTPOHNKKU. Ha NpOTAXEHNU OAHOW CEKYHAbI
6yaeT ropetb CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP, W ByA€T HENpPEepLIBHO 3ByuaTh
3BYKOBOW curHan (Muuuuuumnmummnn).

B iPROBE ONE Haxoautcsa B pabouem pexume:
NepeKnioueHne B PEXNM NposBepkn A

B Owwubka B pabote iPROBE ONE: 6y/eT 3Byuats MOCTOSIHHbIA
aKycTuuecknii curHan (Mun_nun_nun_...)

B 3ameHa 6atapeiku: eCin Ha NPOTAXEHUU
3-X CeKyHA MOAAETCA 3BYKOBOW CUTHAn
(nun_nun_nun_...), He0bX0AMMO NpoBEPUTL
6atapeiiky (MONSPHOCTL N HanpsxeHe)

1 3aMeHWTb ee B CAyuae HeobXxoanmocTu.

BAXHO! Bo spems npoaonxute/ibHoro Hencro/s3osarus PIEPS iPROBE
ONE Heobxoaumo BeiHumMats bataperiky. [loBpexaeHus, CBA3aHHble C
BbITeKaHUem batapeek, He SBAITCA rapaHTUHBIMU Cydanmm.

BbIK/IIOYEHUE

Ansn BuiknioueHns PIEPS iPROBE ONE Ha npotsaxeHwun 2-x CekyHA
HaxmuTe 3 pasa Ha KHonky BK//BbIK/. (ON/OFF). Mpu atom byaer
3ByuaTb 3ByKOBOW CUTHa.
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PEXXUM MPOBEPKWN A - YKASAHUE LEN

Llyn PIEPS iPROBE ONE pearupyeT Ha akTUBHbI/i NaBUHHbI AaTunK,
nepesaowmnii B COOTBETCTBUM co cTaHaaptom EN300718. YkasbiBaer
MeCTOMo/oXeHMe M06Oro CTaHAapTHOTO NaBUHHOTO AaTuMKa.

MpoBepka A1 — B6/1131 HET NepeAalolLero AaTumKa: NOCTOSHHbI
3BYKOBOW CUTHan (TYMn_Tumn_tumn_...)

MpoBepka A2 — N106/1130CTN eCTb aKTUBHBbIV NepeAatolLnii aatunk (ot
0,5 A0 2-X M): NOCTOSIHHbIA 3BYKOBOW CUTHA/, CUHXPOHHBIA C CUTHANOM

nepezaiouero Aarymka (MUN_nun_nur_...)

MpoBepka A3 — akTVBHbIV Nepejatolwnin AaTunk (< opueHt. 50 cm):
MOCTOSIHHbI/ CBETOBOW 1 3ByKOBOIA CUrHan (MAMMMMMMMMnmMn).

PEXXWM MPOBEPKW B - HECKO/1bKO MOCTPAAABLUNX

Ecnv Mposepka A3 (8611131 HaXOAUTCA aKTUBHbIN NepeAalownii AaTunk)
noatsepxaeHa, wyn PIEPS iPROBE ONE nepekniouaetcs B pexum
nposepkn B. PIEPS iPROBE ONE Ha npotsxeHun 8 cekyHA MOXeT
A€aKTNBMPOBATL CaMblii CU/bHBIA CUTHAA OT AATUMKOB, Mepeaalolnx B
cootBeTcTBuM co ctaHaaprom EN300718, npn 3Tom Aatumk AonxeH HbiTb
cosmectm c wynom iPROBE ONE*.

*Alatunkmn cosmectumele co wyrnom iPROBE ONE: PIEPS DSP PRO,
PIEPS DSP SPORT, PIEPS VECTOR, PIEPS DSP (c nporpamtsim
obecrieyeHmem 5.0 nau Boiwe), PIEPS DSP Tour, PIEPS FREERIDE

3BYKOBOW CUTHA/:
5 KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUFHaN0B
(MUA-NUN-NUN-Nun-nun--- NUN-NUN-NAN-NAn-Nun...)

Mpu 3Tom Ha Aucnnee naBWHHOTO Aatumka, pabotalouwlero B pexume
npuema curHana, OyaeT aBTOMaTMueckum oTobpaxarbCsi CAedylowmi
camblil cunbHbIA curdan. flo Tex nop, noka PIEPS iPROBE ONE
HaxoAMTC NOBAM30CTU K NepeAatolemy AaTunky, nepesaioumnin Aatunk
Oyaer ocraBatbCsl A€aKTUBMPOBaHHBIM. Ecan wyn 6yaer ybpaH wn
MCNonb30BaH Ans Noucka cneayiouwero NocTpaAaslWwero, NepBbiid AaTunK
6y/eT akTMBNPOBAH M HauHeT nepeaasath CUTHa/.

Kak tonbko PIEPS iPROBE ONE nonyumt HOBbII NepesaBaemblii curHan,
iPROBE ONE MrHOBEHHO aBTOMATUUeCKM MEepekniounTcs B PEXnm
nposepku A.

Ecnv nepesatownin gatumk He coemectum ¢ iPROBE ONE, iPROBE ONE

6yaer HaxoauTbCsl B pexume nposepku A3.
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MPN HECYUACTHOM CAYUAE

Mocrp: B umeer 66 M WaHC BbIXWUTb, €N
MaKCUMa/bHOE KONWYECTBO NI0AEV, He 3achiNaHHbIX B AaBuHe, GyayT
3dpexTMBHO paboTaTb OAHON KOMaHAOW NpU MOUCKe MOCTpasaBswero.
B 3KCTPEHHON CUTyauMW BaM HYXHO MOMHUTL Knlouesbie Bewu: HE
NAHUKYWTE, OLIEHWUTE MO/MIOXEHWE n MOAHUMUTE TPEBOTY.

(1) Onpeaenute pasmep 30HbI MOVCKA U TOUKY, TA€ XepPTBY
BUAEAW NMocAeAHWiA pa3: CKONbKO 3acChiNaHo uenosek? [OToBb /1
HenocTpaaaBliMe B 1aBNHE yuacTBOBaTb B noucke? Cambiii
ONMbITHbI UENOBEK B rPyMe AOAXEeH BO3TNABUTb MOUCKOBbIE PaBOTH.

(2) Mo3BoHwWTe B cAyx6bl cnaceHns:
Habepure 112 (Espona), xenarensHo 6e3 npomeaneHus.

(3) Onpeaenure 30HYy nouncka:
A6 MOTYT HaXOAWUTLCA 3ackiNaHHbie NOCTpaaaBlmne?

(4) BwusyanbHbIV NoUcK:
MOWCK B 1ABUHHOM KOHYCE C MOMOLLbIO 3DEHMUA U CAYXA.

(5) Mowmck c noMouLbIO 1ABUHHOTO AaTYMKA: NEPEKAIOUUTE AATUMKM,
He yuacTBylomue B noucke, B pexxum SEARCH (MOWUCK).
Mpouecc noncka pasaeneH Ha cnegylowue s1ansl (ICAR 2009):

A lMowck curHana, B I'pybuiii nounck, € Tounsit nouck, B nonck ¢
MOMOLLbIO N1aBUHHOTO Lyna (MpoBepka pe3y/bTaToB noncka c
MOMOLLbIO NaBUHHOTO lyna. [py HaxoXAeHUN NocTpasaBLero He
BbITACKMBaMTe Lym.)

IS

Y- @

(6) BbikanbiBaHMe: HaunHamTe Konarb Ha /-/ Y =

PacCTOsIHUN OT Lyna paBHOM rybuHe, *w
Ha KOTOPOW HaxoAWTCS NOCTpaAaBLIniA. 5\

Crapaiftecb oKanbiBarb 60/bLLYyIO NOWAAb.

(7) Cnacenue n nepBas nomoup: MbiTarirec 06HaPYXMUTb NONOCTb,
CO3/aHHYIO AbiXaHWEM NOCTpaaaBLero (BO3AYWHbIA KapMmaH).
CHauana ouncTUTe OT CHEra NLLO W AbIXaTenbHble NyTu. 3awuTuTe
MOCTPaAaBLIEro OT X0N0Aa.
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HECKO/IbKO MOCTPAAABLLNX

MOUCK C MOMOLLbIO
CUCTEMbI 44151
OBECMEYEHUA
BE3OMACHOCTW PIEPS:

Cutyauus: 2 nocrp VMeloT nep AaTYNKU, COBMECTUMBIE
c PIEPS iPROBE (PIEPS DSP PRO / DSP SPORT / VECTOR / DSP
/ DSP Tour / FREERIDE). /AjBa cnacatensi SKMNMpOBaHbl CUCTEMOWA
obecneuenus 6esonacHoctu PIEPS: cnacatenb A umeet aatumk PIEPS
DSP SPORT, anektpoHHbiit wyn PIEPS iPROBE ONE, nonary PIEPS
PRO. Cnacarenb b umeer PIEPS FREERIDE, anextpoHHbiit wyn PIEPS
iPROBE ONE, nonary PIEPS PRO.

Oba cnacarens 6bicTpo rotosarcs (cm. “UTO AENATb MNP HECUACTHOM
C/IYYAE) 1 HaumMHaIoT NOUCK B COOTBETCTBUN CO CXEMOWA.

(1) Cnacatenb A nepsbiM MONYyaeT CUTHAA W HAUWHAeT ABUraTbCA K
nocrpasasuemy A.

(2) Cnacarenb B pgoctaer nonatry PIEPS PRO 1 31eKTPOHHbIA iy
PIEPS iPROBE ONE 13 cneumanbHOro OTAENEHWs ANsi NABUHHOTO
cHapsaxeHus B pioksake PIEPS MYOTIS. Cnacarenb B 6bicTpo
noarotouacs k pabote u Toponutcs K cnacarenio A.

(3) Mocne ycnewHoro HaxoXAeH!s MecTa, rae HaxOAWTCS NOCTPaAABLINIA,
C nomoublo 3-aHTeHHoro garunka PIEPS DSP SPORT (nokassiBaer
TONbKO OAWH MachMyM), cnacatens A HauMHaeT NOUCK C NOMOLLbIO
anekTpoHHoro uyna PIEPS iPROBE ONE. MocTosHH®I 3ByKOBOIA 1
cseToBoit curantl iPROBE ONE ykaswisalor, uto uenb HaitaeHa (<50
CM A0 Lenu). ABTomatnueckn nepesaiownii Aatunk (COBMECTUMBIN C
iPROBE ONE) noctpasasuwero A b6yeT AeakTUBMPOBaH.

(@) Astomarnueckn aucnneir aarumka PIEPS DSP SPORT cnacarens A
YKaxeT HanpasneHue K Cieaylollemy 3achinaHHOMy NoCTpasasluiemy.
Ha avcnnee otobpaxaetcsi cumson “Tonbko 1 noctpasasuini”.

(5) B 10 Bpems Kak cnacarenb A bepeT wyn y cnacatens B u cneayer
B HanpasNeHWM, yKa3biBaeMblM NaBUHHHIM Aatumkom PIEPS DSP
SPORT, k cneaylowemy noctpajaswemy B, cnacatenb B Haumnaer
OTKaMbIBaTb U BbITACKMBATH U3-M04 CHEra NocTpajasiuero A.

(6) Cnacarenb A ToponuTca K noctpasaswemy B. Mocne obHapyxeHuns
MECTa OH HauWHaeT 1ckaTb NOCTpaAasllero ¢ nomoubio uyna. PIEPS
iPROBE ONE ykasbiBaeT, uto noctpagaswuit Haiaew. Cnacatenb
MTHOBEHHO HauWHaeT oTKanbiBaTb M BHTACKMBATb WM3-MOA CHera
nocrpasasLero.

Cnacatenn MakcMmanbHO ObICTPO OOHapyXwan nepBuii curHan ¢
nomousio PIEPS DSP SPORT, nmeiowero Kpyrosyio nouckoByio 30Hy,
OMpeAenuan TOUHOE MECTO C MOMOLWbBIO CUCTEMbl U3 TPEX aHTEHH,
obHapyxwuan uenb ¢ nomoubio wyna PIEPS iPROBE ONE, 6bictpo n
/N1€rKo OTKOManu NocTpaaaBwmx, ucnonesys nonary PIEPS PRO.
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HECKO/1IbKO MOCTPAAABLUNX

‘?

o@®’

Cnacarenb B

Cnacarens A

@

Cucrema 6esonacHoctu PIEPS -
NpY HECYUACTHOM Cyyae BaxHa
Kaxaasn cekyHaa!
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CBOAHASI UHOOPMALIWSI MO 3BYKOBOMY CUTHANY

Mocrc y " curHan ( ): BO Bpems
BK/NIOUEHS B TEUEHUE OAHOM CeKyHAbl ByAeT 3Byuarb HEMpPepPLIBHLIA CUTHAA.

MoCTOAHHBIV 3BYKOBOW CUTHaA NocAe CamonpoBepku
(nun_nun_nun_...): ownbka B pabore iPROBE ONE

3BYKOBOW CUTHa/ NPOAO/MAXMUTENBHOCTBIO 3 CEK NOCAEe CAMONpPOBEPKN
(nun_nun_nun_...): HeobxoAMMo 3ameHnTb batapeiiky

S I O R

MoCcTosAHHBIN 3ByKOBOW CUrHaA (TUMN_TUUN_Tumn_...):
B6/M3M HeT nepejaloLlero aatunka

1 [1 [

3ByKOBOW CUrHaA (MUN_NUN_nun_...): B6/131 eCTb aKTUBHBIN
nepeaalownii gatunk (ot 0,5 40 2-x M)

T T T1

Mocre y v curnan (| H
B6/11131 €CTb aKTUBHBIY Nepeaatownii AaTunk (< opueHt. 50 cm)

_

5 KOpOTKUX CUrHaA0B (MUN-NUN-NUN-NUN-NWN_...):
nepeaalowmnii AaTunK AeakTMBrpoBaH ¢ nomoubio iPROBE ONE

S U LT

3ByKOBOW CUrHaA (NppppW): BO BPEMs BLIKAIOUEHUA Ha MPOTAXEHUM
3-x cekyHa byaeT 3Byuath 3ByKOBOW CUTHan

Juyrruuirriiiuut

CBOAHASl UIHOOPMALMS NO CBETOAVNOAHOWN NHANKALAN

Henpep i CBET Il CUTHAA: BO BPEMS BK/IOUEHMS Ha
npotsaxeHnn 1 cekyHabl ByayT ropetb 0ba CBETOANOAHbIX CUTHANA
Mwuraiommii CBETOANOAHBIN CUTHAA: BOAU3YM HAXOAWTCS aKTUBHBINA
nepesaaowmii gatunk (opueHt. ot 0,5 a0 2 m)

Henpep i CBET bl CUTHaA: BONM3U HaxoAMTCA
nepesaowmit gatunk (< opueHt. 50 cm)
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TEXHUWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWN c € E

HaumeHoBaHue ycTpoiictea PIEPS iPROBE ONE
Ycrpoiicteo DNEKTPOHHBIN NaBUHHBIA Lyn C
BbLICOKOKAUECTBEHHbIMI KapBOHOBLIMM
1 a/lOMUHUEBBIMI CETMEHTAMM
Monyuaemas uacrora 457 xl'u (EN 300718)
cTouHnk nutaHus 1 batapeiika, uenounas (AA), LR6, 1,58
Cpok cnyxbbl barapeiikn 150 u (Mposepka A1)
YKazaHve uenv OpueHT. 2 m
TouHoe yka3aHue uenv ot 0 a0 50 cm
TemneparypHblil AnanasoH ot -20°C po +45°C
Bec (Bkniouas baraperiky) 350 r 390 r
AnvHa wyna (mexaHuueckas) 220m 2,60 m
MonHas anvna wyna Makc. Makc.
(Mex. + 3NeKTPOHHOE yKasaHue Lenu) 2,70 m 310m

TAPAHTUHBIE YC/I0BUSI

TMpon3BoAnTeNb AQET rapaHTIIO Ha AAHHOE YCTPOMCTBO OT AedeKTOB MaTepuana
¥ KOHCTPYKTUBHbIX MOTPEWHOCTEN Ha ABA FOAA C MOMEHTA MOKYMKY.

[lanHas rapaHTs He NOKPHIBAET yulep6, KOTOPbI MOXET BO3HUKHYTb B
pesynbTare HEMpaBWALHOTO UCTIONB30BAHNS, NAACHWS AN AEMOHTAXA
YCTPOWACTBA HEYNONHOMOUEHHBIMA AMLEAMNA.

Mpy HaHeceHw yiepba yCTPOCTBY BCe rapaHTUiiHbIe 00A3aTeNbCTBA CHUMAIOTCS.
TapaHTuiiHbie peknamalui cneayet npeaoCTasATh — BMeCTe C KBUTaHLMeER O
NOKyTKe — B COOTBETCTBYIOLLYIO TOPTOBYIO KOMMAHMIO.

CEPTUQUKAT: B :/lobbie VAN MOANGUKALIASA, HE 0A0DPEHHbIE
NPOV3BOANTENEM, KOTOPbI/ HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a UCMOAHEHWE, MOTYT ANWKTL
BNaAebua BO3MOXHOCTM MONb3oBaThCa ycTpoiictom. Espona: Mpownssoantens:
PIEPS GmbH, CrpaHa u3rotosutens: Asctpus, Tun yctpoiicta: PIEPS iPROBE
ONE, Kawaga: IC: 7262A-iPROBEO1, CWA: FCC ID: REMiPROBEO1; Aankoe
YCTpOIiCTBO yA0BAETBOPsET TpeboBaHnsam Maparpada 15 nonoxenus GeaepansHoit
kommccum ceasm (CLUA). AeatenbHocts yCTPOWCTBA NOAYMHEHA CAEAYIOWMM ABYM
ycnosusm: 1) laHHoe yCTPOWCTBO He MPOM3BOAMUT BPEAHbIE MOMEXY, U 2) AaHHOE
YCTPOIACTBO MPUHIUMAET BCe MOyUaembie MOMEXM, BKAOYas Te, KOTOPHIe MOTYT CTaTb
MPUUNHON HexenarenbHbX AeNCTBNIA.

COOTBETCTBMUE: PIEPS GmbH 3asenser atum, uto usaenne PIEPS iPROBE
ONE coortsercTByer BCem TpebOBaHMAM UM NPEANUCAHUAM ANDEKTUBLI
1999/5/EC! 3asBneHne 0 COOTBETCTBUM MOXHO 3arpy3uTs ¢ http://www.pieps.
com/certification

MNPON3BOAUTE/Ib, ANCTPUBLIOTOP N YCAYTU Vsetky informdcie sti
PIEPS GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria poskytované bez zdruky,
E-mail: office@pieps.com, www.pieps.com 08/2013
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HERSTELLER / MANUFACTURER

PIEPS GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria
www.pieps.com
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